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Vendéglősök! Lépjetek be a Magyar Vendéglősök Országos Szövetségébe!
Az Országos Szövetség végleges meg­

alakulása.
-  Saját tudósítónktól. —-

Iparunk vezető férfiúinak nagyfonlossúgu eszméje 
végre testet öltött: a Magyar Vendéglősök Orszá­
gos Szövetsége megalakult és megkezdi működését.

Az eszme már nem uj. Évekkel ezelőtt pen­
dítették már meg S l a d 1 e r Károly és GI ü c k 
Frigyes és hogy akkor nem lépett életbe, az nem 
rajtuk múlott. A megvalósulás felé azonban csak 
az ujabbi időkben haladt, lelkes férfiak buzgó mun­
kálkodása folytán. Az aradi kongresszust megelőző 
kongresszusok napirendjén nagy szerep jutott a 
szövetség ügyének: Magyarország vendéglősei a 
legnagyobb lelkesedéssel fogadták B o k r o s  Károly 
szövetségügyi előadó előterjesztéseit. A lelkesedés 
nem volt múló, amint ezt az eddigi események 
bizonyítják.

Az aradi kongresszus határozata folytán a 
szövetségügyi fenntartó-bizottság a kongr. végre­
hajtó-bizottsággal együttes ülést tartott folyó évi 
október hó 25-én délután 3 órakor az »István fő- 
herczeg«-nagyszálloda külön termében, mely ülés 
közgyűlési jogokkal volt felruházva és igy a szövet­
ség teljes tisztv iselői karát is megválasztotta a f. 
évi október hó 5-én tartott kijelölő-értekezlet által 
előterjesztett névsor alapján. így tehát ismételten 
és örömmel jelenthetjük, hogy a szövetség életbe 
lépett és megkezdi működését.

Részletes tudósításunk az ülésről a következő:
Jelen voltak: G írn d e I Jiinos, id. K a m m o r 

Frnö, S l a d l e r  Károly, G l ü c k  Frigyes, W i r t h  
Ferenc/,, P r i n d 1 Nándor, K o m m e r Ferencz, 
B o k r o s  Károly, M el í r  i n g e r  Rezső, P r i -  
\ á r y 1 'ál (Szeged), ifj. S p r u n g János, N ő s e k  
Ignácz, P e l z Karoly. S e r e s  s Márton (Kassa), 
W e i s z Mátyás (Miskolcz), S c li I e i f f e r Lajos 
(Esztergom), dr. S o l t i  Ödön, B o ó r  József (Ko­
márom), S z á 11 á s s y Alajos (Kassa), P o p p e 1 
Miklós, l l a u e r  Bertalan (Debreczen), S p e r 1 
Flóris, mint a fenntartó- és végrehajtó-bizottság 
tagjai. A szaksajtó részéről YV a g n e r József, H a ­
l á s z  Isván, B a r  l a  Béla és F. K i s s  Lajos szer­
kesztők jelentek meg.

(I u n d d  János elnök megnyitja az ülést, üd­
vözli a megjelenteket, a vidéki tagoknak köszönetét 
fejezi ki, hogy időt es fáradságot nem kíméltek, 
hogy részt vehessenek a mai nagyfonlosságu ülésen, 
melyet az aradi kongresszus határozata folytán 
hívott egybe. Jelenti, hogy a kongresszus jegyző­
könyve már elkészült és jóváhagyás és hitelesítés 
végett ma fog felolvaslatni, valamint hogy K o r ­
ín ö e z (Kecskemét . P a I ti g y a v (Pozsony), dr. 
B e n e d e k  (Debreczen), N a g y  Lajos (Arad) tag- 
társak, elmaradásukat táviratilag mentették ki.

A mai ülés jegyzőkönyvének vezetésére dr. 
S o l t i  Ödönt, hitelesítésére P r i n d I Nándort és 
Ka i n  m e r  Ernőt kéri fel. A napirend első pontja 
érlel méhen felkéri dr. S o l t i  ügyészt, az aradi 
kongresszus jegyzőkönyvének felolvasására.

Dr. S o l t i  kéri a bizottságot, hogy a túl­
ságosan bosszú kongr. jegyzőkönyv szószerinti fel­
olvasását ne kívánja, mert az ott elhangzott beszé­
ltek es előterjesztések szószerinti szövege teljesen 
hibátlan és mar az ■ Értesítő*-ben úgyis megjelent.

Elégedjék meg tehát — az idő rövidségére való 
tekintettel — a jegyzőkönyvbe vett indítványok és 
az ezekre hozott határozatok felolvasásával.

Az ülés ilyen értelemben határoz.
Dr. S o l t i  megkezdi a jegyzőkönyv felolvasását. 

Midőn a kongresszust táviratilag üdvözlők névsorá­
hoz ér, B o k r o s  konstatálni kéri, hogy T ö r l e y  
József Párisból, S c h I e i f f e r Lajos Esztergomból 
és D r e c h s l e r  Béla Párisból szintén üdvözölték 
a kongresszust, a miről a jegyzőkönyv említést 
nem tesz.

A hiány pótlását az együttes ülés elhatározza.
Dr. S o l t i  folyta'ólag olvassa a jegyzőkönyvet 

s midőn a szövetség öl s"óló részhez ér, félbe­
szakítja és előterjeszti, hogy a kereskedelemügyi 
miniszter k ü l ö n  jelentést kért arról, mi módon 
óhajtja az orsz. szövetség a szakoktatás országossá 
szervezését, melyről az alapszabályok 3-ik pontja 
szól, keresztül vinni.

A hivatkozott jelentést már elkészítette és azt 
jóváhagyás végett felolvassa.

Egyben jelenti, hogy a módosított alapszabá­
lyokat. a szabályszerinti 3 példányban már elkészí­
tette és felterjesztésére felhatalmazást kér.

A külön jelentés utolsó pontja, mely arról szól, 
hogy az országos szövetség végczéljának azt tekinti, 
hogy a vendéglős-ipar a képesítéshez kötött iparok 
közé az ipartörvény novelláris revíziója által vétes­
sék fel, vitára adott okot, melyben S t a d l e r  
Károly, G l ü c k  frigyes, G u n d e I János, II a u e r  
Bertalan, S c h 1 e i f f e r Lajos vesznek részt.

A bizottság végül a jelentés vitás pontjának 
törlését határozza el, egyben feljogosítja az ügyészt, 
annak és a módosítóit alapszabályoknak felterjesz­
tésére.

Dr. S o l t  i ismét a kongr. jegyzőkönyvet olvassa* 
melyet a bizottság azzal vesz tudomásul, hogy özv. 
H u b o r t  n é úrnő (Pozsony) a menház-alap javára 
és G l ü c k  Frigyes az Aradon állítandó szakiskola 
javára 1000 1000 koronás adományt nyújtottak,
továbbá, hogy G u n  d é l  elnök a fenntartó- és 
végrehajtó-bizottságoknak kiküldetésére és a társ­
elnökökkel való kiegészítésére indítványt tett.

Ezután a kongresszusi jegyzőkönyvet az Aradon 
kijelölt hitelesítők, nemkülönben az összes jelenlevő 
bizottsági tagok aláírják.

Elnök indítványozza, hogy a bizottság Dr. S o l t  i- 
nak a kongr. jegyzőkönyv nemkülönben a szövet­
ségi alapszabályok elkészítése körüli buzgó fárado­
zásaiért szavazzon köszönetét. A bizottság egyhan­
gúlag magáévá teszi az indítványt.

P o p p e 1 Miklós titkár ezután a napirend követ­
kező pontja értelmében felolvassa a módosított 
alapszabályokat, melyek többek hozzászólása és 
némi vita után hitelesíttettek és felierjesztésük el­
határoztat olt.

Elnök előterjeszti, hogy a Magyar Vendéglősök 
Országos Szövetségének tisztikara az aradi kon­
gresszus határozata következtében megválasztandó 
lévén, a bizottság október hó 5-én tartott értekez­
letén kijelölte a megválasztandókat, kiknek névsorát 
felolvassa.

A felolvasott névsort némi változtatásokkal el­
fogadja a bizottság és a tisztségekre egyhangúlag 
a következőket választja m eg:

I K özponti Igazgatóság .

Elnök : G u n d e I János.
Alelnök: G l ü c k  Frigyes.
II. alelnök: P a l u g y a y  Károly (Pozsony). 
T itkár: P o p p e 1 Miklós.
Pénztárnok : M e h r i n g e  r Rezső.
Ügyész: Dr. S o l t i  Ödön.

Ig azg a tó ság i tagok.
G l ü c k Frigyes 
K o ni in e r Ferenc/
F ö r s t e r Konrád 
B o k r o s  Károly 
N a g y  Lajos (Arad)
H a u e r Bertalan (Debreczen).

A központi Ig azg a tó -ta n ács.
G u n d e 1 János 
S t a d l e r  Károly 
G 1 ü c k Frigyes 
K a m m e r Ernő 
K o ni ni e r Ferenc/
YV i r t h Ferenc/
F ő r s  t é r  Konrád 
B o k r o s  Károly 
M oh r i n g e r  Rezső 
P r i n d 1 Nándor 
L i p p e r t Lajos 
S c li n e l l  József 
S p r u n g János 
F ü r s t  Tivadar 
P e t z Károly 
P e t á n o v i t s József 
W  i 11 b u r g e r Károly 
K r i  s z t Ferenc/
S p e r 1 Flóris 
T ó t h  József.

S zakosztá lyok

I. E ln ö k i szako sztá ly .
G u n d e  1 János 
S t a d 1 e r Károly 
G 1 ü c k Frigyes 
K o m m e r Ferenc/
F ő r s  t é r  Konrád •
B o k r o s  Károly 
N a g y  Lajos (Arad)
P a 1u g v a y Károly (Pozsony)
S e r e s s Márton (Kassa)
N a g y  Gábor (Kolozsvár)
L e n z János (Temesvár)
P r i v á r y  Pál (Szeged).

II. Pénzügyi szakosztá ly .
K o m m e r Ferenc/
M e li r i n g e r Rezső 
F ő r s  t é r  Konrád 
P r i n d l  Nándor 
L i p p e r  t Lajos 
S c li n e l l  József 
S ji r u n g János 
F ü r s t  Tivadar
J u r a n o v i t s  Ferenc/ (Szeged)
S I e r n 1 lermann Nagyvárad >
B r a u n  Gusztáv (Arad)
11 a u e r Bertalan (Debreczen).



III. N yu g d íj ügyi szakosztály.
A Nyugdijegyosület, regi szervezetében.

IV. Tanonoziigyi szakosztály.
A budapesti vendéglős-szakiskola felüg)elő- 

bizottsaga. úgymint :
G 1 ü c k Frigyes elnök.
G u n d e l  János 
F ő r s  t é r  Konrád 
K a r i k á s  Mihály 
K o e h József 
K o ni ni e r Ferencz 
M eh r i n g e r  Rezső 
P r i n d l  Nándor 
P e t a n o v i t s József 
S t a d 1 e r Károly 
W i r t h Ferencz. biz. tagok.
W a l t é r  Károly, igazgató 
S z a v a  János, biz. jegyző.
I l r a u n  Gusztáv (Arad)
S t e r n Hermáiul (Nagyvárad)
S c h a l k  h á z lápot (Kassa)
K a s c h  János (Szeged)
P a 1 u g y a y Kái oly (Pozsony)
W a s s e r m a n n  Jakab (Miskolcz)
V á r a d y Sándor (Szombathely)
I I a u e r Bertalan (Debrcczen)
N a g y  Gábor (Kolozsvár)
F en  z János (Temesvár)
L i p p e r t  Antal (Újvidék)
L i c h I e n e k k e r András (Szabadka)
P o s c h Nándor (Győr.

V. Közvetítés ügyi szakosztály.
F ö r s t e r  Konrád 
P e t z  Károly 
N ő s e k  Ignác/
W i l l b u r g e r  Károly 
P e t a n o v i t s József 
B a r a b á s  József 
D o k t o r  László 
S v e r t e c z k y  Gáspár 
S c h l e i f f e r  Lajos (Esztergom)
W c i s z  Mátyás (Miskolcz)
K l e i n  Sámuel (Miskolcz)
B o c k  Imre (Sátoralja-Ujhely)
B a t z k y Ágoston (Medgyes)
P r i v á r y Pál (Szeged .

VI. Idegenforgalm i szakosztály.
S t a d 1 e r Károly
B u r g e r  Károly
111 i t s József
P a 1 k o v i t s Ede
ifj. K o m ni e r Ferencz
S c h m i d t  Károly
M e y e r  József
S i mo n Pál
P e t a n o v i t s József
K a p s  József
B u z i k  András
P e 1 z ni a n n Ferencz
S e h a l k  h á z  Lipót (Kassa)
N a g y  Gábor (Kolozsvár)
N a g y  Lajos (Arad)
II a u e r Bertalan (Debreczen)
M i 1 o e c k e r Lajos (Debreczen)
G z e g 1 é d y Sándor (Nagyvárad)
K a s c h  János (Szeged)
.1 u r a n o v i I s Ferencz (Szeged)
L e n z  János (Temesvár)
P a 1 n g y a y Károly (Pozsony)
G e r e n d a y  Nándor (Waggon-Lits-társ.)
8 < h I e i f f e r Lajos (Esztergom)
L i c h l e n  e g g e r András (Szabadka)
S z á 11 á s y Alajos (Kassa)
S e r  e s s  Márton (Kassa)
<>>ztc r v e i c h e r Sámuel (M.-Szigel)
11 i 11 i n g e r Miksa (Nagyvárad)
B o ó r  József rívom á rom)
II o r v ;11 h lféla (Komárom).

Szám vizsgálók .
I II i t s József
S p r u n g József 
S e  l i l e i f f e r  Lajos.

Békebiróság.
S t a d 1 e r Károly
K a m m e r  E r n ő
P r i v á r y  Pál
Wi r t l i  Ferencz
P r i n d l  Nándor
S c h l e i f f e r  Lajos (Esztergom).
A választások megejlése után a bizottság á t­

alakul szövetségi lanácscsá, mert az eddigi fenn­
tartó- és végrehajtó - bizottság természetszerűleg 
megszűnik. Összes teendőit most már a szövetség- 
tanács veszi át.

G un d é l  János szövetségi elnök tudomásra 
hozza, hogy eddig pusztán 60 tagja van a szövet­

ségnek, ami elenyésző csekélység, de ama remé­
nyének ad kifejezést, hogy most már nagy lép­
tekkel halad előre a szaporulat: kéri különösen a 
vidékieket, hogy a taggyfijtest saját környezetükben 
indítsák meg. A szövetség hivatalos helyisege egy­
előre az ipartársulati iroda lesz, melynek lakbéré­
hez, ha majd a szövetség anyagilag megerősödik, 
megfelelő részben hozza kell járulnia. Újból kéri 
az összes jelenlevőket, hogy a taggynjlést indítsák 
meg, mivégből a máris szövetségi tagoknak gyűjtő- 
iveket fog küldetni.

G 1 ü c k Frigyes, mint a szakoktatási szakosztály 
elnöke, kéri, hogy a hatáskörébe vágó munkákkal 
máris űizassék meg, mert a dolog ideje elérkezett. 
A netán beérkezett indítványok áttételét kéri, hogy 
ez ügyrend értelmében azokat elintézhesse.

G u n d e l  elnök felhatalmazást kér a szükséges 
kiadások megtételére. Egyelőre valamennyi meg­
választott tisztviselő leveli értesítése okoz tetemes 
kiadást.

A tanács felhatalmazza az elnöki szakosztályt 
a felmerülő kiadások fedezésére.

B o k r o s  indítványozza, hogy az alapszabályok 
mielőbb nyomattassanak ki és a belépő tagoknak 
adassanak át.

A tanács G u n d e l  javaslatára elhatározza az 
alapszabályok kinvomatását, de csak akkor, ha 
azok a minisztériumtól jóváhagyva és bemutatási 
záradékkal ellátva visszaérkeznek.

Több kisebb jelentőségű tárgy elintézése után 
az ülés véget ért.

* *
Este 8 órakor G u n d e l  János elnök vendégül 

látta a tanács tagjait s a zöld asztal melletti 
komoly munkát vidám és kedélyes társalgás váltotta 
fel a fehér asztal mellett.

A vacsorán megjelentek az összes jelenvolt 
gyűlési tagok. Az >István főherczeg«-szálloda orszá­
gos hirü konyhája, mint mindenkor, ezúttal is 
remekelt. Az ételsor a következő volt :

Fogas román módra 
Ozczomi) áfonyával 

Almás szeletek 
Sajt. gyümölcs, fekete kávé 

Italok : Somlói, badacsonyi, feliér és vörös.

A vacsora közepén zajos éljenzéssel fogadták 
dr. B c n e d e k János debreczeni ügyvédet, az ottani 
ipartársulat népszerű ügyészét.

G u n d e l  elnök tarto tta az első felköszöntöt. 
melyben szép szavakkal üdvözölte vendégeit. Á ttér­
vén a ma megalakult szövetségre, nagy jövőt jósol 
neki s kéri az Istent, hogy ez igy is legyen. Az 
összetartásra üríti poharát.

Utána B o ó r  József komáromi ügyvéd búcsúzik 
humoros módon a most m ár megszűnt kongresz- 
szusoklól. Élteti a szövetséget.

Ifj. S p r u n g  János K a in m e r  Ernőre, Gu n -  
d c 1 Jánosra és W  i r t  li Ferenczre mond lelkes 
felköszöntőt. G u n d e l  János válaszol B o ó r  sza­
vaira, majd B o k r o s  Károly G u n d e 11, G u n d e 1 
a  jelenlevő vidéki tagokat. S c h l e i f f e r  Lajos 
(Esztergom) K a in m e r Ernőt, 11 a u e r Bertalan 
G u n  d é l  n é  úrnőt, B e n e d e k  János dr. remek 
és költői lendületű nagyszabású beszédben a szö­
vetséget és Wi r t l i  Ferenczet, dr. S o l t i  Ödön 
K o m m e r Ferenczet, K o m m e r a vidékieket, 
S c r e s s Márton (Kassa) a távollevő S t a d 1 e r 
Károlyt és G 1 ü c k Frigyest, G u n d e 1 B o k r o s  
Károlyt, a vidékieket, különösen dr. B e n e d e k  
Jánost, F. K i s s  Lajos G u n d e 1 fiait élteti, s ezzel 
a felköszöntök sora véget ért.

A vendégek ezután szívélyesen köszönve meg 
a házigazda igazi magyaros vendégszeretetét, el- 
oszoltak, egy részük még B r o n n e r  Miksa 
»Fram;ais«-kávéházában, F a r k a s Guszti győri 
czigányprimás remek zenéje és T ö r l e y  nemes 
Talizmánja mellett, késő éjszakáig maradt együtt. 
77777777? 777777777777777 T77777777777777777777 T77777777

Jegyzőkönyv
felvételeit a Hudapesf1 1. III. kér. szállodások, vendéglősök, 
bor- és sürmérök iparlársulatának választmánya állal az 

1900. évi október hó 23-án tarloll üléséről.
Jelen voltak: P e c z  Károly elnök, B u z i k  

Andor és X a l d e r  Venczel helyettes elnökök, 
G n r s c h Ferencz és M ü 11 n e r József szám- 
vizsgálók, B o r  g ó r  Vincze, H ü b n e r  József, 
K u n c z e  Ödön, M a y e r  Ferencz és W e n z l  
Ferencz válaszlinányi tagok és a társulati jegyző.

I. Elnök üdvözli a megjelenteket, felkéri a mai 
jegyzőkönyv hitelesítésére H ü b n e r  József és 
W e n z l  Ferencz urakat s felhívja a jegyzőt a 
napi tárgysorozat előterjesztésére.

II. Jegyző felolvasna a folyó évi szeptember hó 
l-i-ii tartott rendkívüli választmányi ülésről fcl- 
velt jegyzőkönyvet, mely tudomásul vétetett s mi­
után a hitelesítéssel megbízott urak nem voltak 
jelen, azért annak pótlása iránt a jegyző bíza­
tott meg.

III. Jegyző bemutatja és felolvassa a folyó évi 
III. negyedi pénztári kimutatásokat.

Tudomásul vétetnek.
IV. Jegyző bemutatja a beérkezett ügydarabokat, 

továbbá felolvassa a társulat által a fő- és szék­
városi tanácshoz a sörösliordók hitelesítése ügyé­
ben beadott panaszra hozott határozatot.

Tudomásul vétetnek.
Y. Jegyző felolvassa l l o f f m a n n  Miklós tá r­

sulati tag pénzsegély iránti kérvényét.
A kérvényben felhozollak alapján határozatik , 

hogy nevezett tag családja részére 20 korona segély 
utalványoztassék.

VI. Jegyző bejelenti, hogy H o l t  Jakab, R a u b  
József és neje, továbbá R e g n e r  Frigyes a temet­
kezési egyletbe való felvételüket kérik.

A beszerzett informácziók alapján azoknak fel­
vétele határoztunk.

Miután a napi tárgysorozat letárgyaltat olt és 
indítvány nem tétetett, az elnök — köszönet­
nyilvánítása mellett — az ülést berekeszti.

Ivmft.

Jegyzőkönyv
felvétetett Liudapeslon, 1900. évi október hó 29-én a 
• Szállodások. Vendéglősök. Kávésok, Pinczérek és Kávés­
segédek Orsz. Nyugdijegyesülete igazgatóságának a köz­
ponti irodában délután t  órakor tarloll rendes havi 

üléséről.
Jelen voltak: B o k r o s  Károly elnök, N é r e y  

Dezső alelnök, S z t a n o j Miklós, ifj. S p r ti n g 
János, L á s z I ó Gábor Károly igazgatósági, F r a n- 
<* o i s Lajos, Me l í r  i n g e r  Rezső felügyelőbizott­
sági tagok, dr. S o l t i  Ödön jogtanácsos, F. K i s s  
Lajos hírlapíró. O l m o s s y  József kimenti e l­
m aradását.

470. szám.
Elnök üdvözli a megjelenteket, felolvastatja az 

előző ülés jegyzőkönyvét, mely jóváhagyás után 
hitelesíttetett.

471. szám.
Jogtanácsos felmutatja az orsz. központi taka­

rék-pénztár értesítését arról, hogy a 457. sz. h a tá ­
rozattal á tu ta lt 2170 koronát az egyesület javára 
irta. Ezúttal 1430 kor. átutalását kéri.

Az igazgatóság a jelentési tudom ásul veszi s 
az átutalásra az elnökséget felkéri.

472. szám.
Jogtanácsos jelenti, hogy a 450. sz. határozat 

folytán, a taggyüjlői állásra a szaklapok utján 
pályázatot hirdetett, minek folytán többen jártak  
nála a feltételek megtudakolása tárgyában, a jclent- 

j kezők közül azonban csak K ó n y a  Sándor, a ki 
j Budapest területén hosszabb ideig volt pinezér. majd 

önálló vendéglős és a ki jelenleg a „Budapesti 
1 pinezérek szak- és munkaközvetítő-egyesületé*-nek 
i jelenlegi pénzbeszedője, adott be Írásban ajánlatot, 
j mely szerint a felvételi dijak % -a  vagyis 6 6 % -a, 

mint provízió kikötése mellett a taggyüjlői állást 
elfogadni hajlandó lenne.

S z t a n o j  Miklós bejelenti, hogy alkalma volt 
Kó n y a  Sándort jelen alkalmaztatásában megfigyelni 
s meggyőződhetett arról, hogy nevezett igen szor­
galmasan já r el a rábízott teendőkben: soknak 
tartja azonban a %  rész átengedését.

N é r e y  alelnök kaueziót kíván s mint províziót 
legfeljebb 50% -ot tart átengedhetőnek, a mely 
maximum tekintetében már van is előző határozat. 
Indítványozza, hogy K ó n y a  Sándor ajánlata el­
fogadtassák azon módosítással, hogy 8 havi próba­
időre és a felvételi dijak 50% -ának mint provizió- 

' nak átengedése mellett taggyüjtőnek alkalmaztas- 
j sek olykép, hogy K ó n y a  Sándortól 200 korona 
! óvadék kövelcltessék. jutalékának fele a próbaidő 
| tartam a alatt a leszámolásig visszatartassék és 
I azután a mennyiben a 200 korona óvadékot le­

tenni nem tudná, az esetröl-esetre folyósítandó 
províziók 10%-a mindaddig visszatartassék, inig 
K ó n y a  Sándor javára ily módon 200 korona 
óvadéki összeg össze nem gyűl.

Az igazgatóság K ó n y a  Sándor ajánlkozását 
N é r e y  alelnök indítványa értelmében elfogadja, 
s megbízza jogtanácsost, hogy K ó n y a Sándorral 
ezen alapon az ideiglenes szerződést megköthesse 
s a legközelebbi ülésen jelentést legyen.

473. szám.
Jogtanácsos bemutatja a budapesti választ­

mánynak október hó 26-án tarto tt ülése jegyző­
könyvéi. jelenti, hogy e választmány augusztus hó­
ban 483 korona 82 fillért, szeptember hóban 952 
korona 70 fillért szedett be tagdijak c/im én, mely 
összegek az okmányolt kiadások levonása után pon­
tosan beküldettek; jelenti továbbá, hogy ifj. S p r u n g 
János a választmánynál rendes tagul belépeti, hogy 
továbbá u választmány jövő közgyűlés előtt kéri 
az igazgatósági jelentésnek, zárlatnak, évi mérleg­
nek a tagokhoz nyomtatásban kézbesítését, s hogy 
végül a választmányi tagok névsora kijavítva, a 
hátralékosok pontos kim utatásival, elkészüli.

Az igazgatóság a jelentést tudomásul veszi s



Vendéglősök! Lépjetek be a Magyar Vendéglősök Országos Szövetségébe!
elhatározza a kívánt értesítésnek a jövő közgyűlések 
előtti szélküldését.

474. szám.
Jogtanácsos bemutatja a kassai választmány 

október iió 19-iki ülése jegyzőkönyvét, jelenti, hogy 
e választmány 385 korona 59 fillér tagdijat sze­
dett be október hóban, mely összegnek az ok­
mányok kiadásokon túli része beküldetett; hogy 
továbbá a hátralékosok. S c h a m a n n József ki­
vételével, kinek okmányai visszaküldettek, halasz­
tást kaptak; hogy végül S c h u m a n n  helyébe 
M a y e r  József vendéglős urat választották meg 
választmányi rendes tagnak.

Az igazgatóság a jelentést tudomásul vette.
475. szám.

Jogtanácsos bemutatja az aradi választmány 
október hó 8-iki ülése jegyzőkönyvét, jelenti, hogy 
a tagdijak beszedésére és felküldésére kapott ha­
lasztás folytán titkár az október havi tagdijakat, 
106 korona 81 fillért a 161. sz. értesítő kapcsán 
október 24-én küldötte fel; hogy végül e választ­
mányból 8 tag kilépett s két uj tag, C s a l  a Gábor 
és W a g n e r János belépett.

Tudomásul vételett.
470. szám.

Jogtanácsos jelenti, hogy a szegedi választmány, 
elnöke távoliéle okából, ülést nem tartott.

Tudomásul vétetett azzal, hogy a pénztárnok 
és ellenőr urak a havi elszámolás felküldésére fel­
kéressenek.

•177. szám.
Jogtanácsos jelenti, hogy a szombathelyi vá­

lasztmány e hónapban sem küldött jelentést, sem 
pedig a netán beszedett tagdijat be nem küldötte.

Az igazgatóság a jelentés erélyes sürgetésére 
jogtanácsost jelentéstétel kötelezettsége mellett 
utasítja.

478. szám.
Jogtanácsos felmutatja az országos központi 

takarékpénztár értesítését arról, hogy a 466. és 
467. sz. határozatok alapján kiállított chequek 
rendelvényesei S0 koronát, illetve 36 kor. 16 fillért 
felvettek.

Tudomásul vétetett.
471). szám.

Jogtanácsos jelenti, hogy a 455. sz. határozat 
folytán tudakozódott több nyomdában és azon ér­
tesülést kapta, hogy a határozatban feltüntetett 
tartalmú füzetnek 2000 példányban kinyomatása 
300—320 korona költségbe kerü l: miután a fel­
sorolt tartalomnak nagy része nem bir m aradan­
dóbb jelentőséggel, mert évente változik, indít­
ványozza, hogy az alapszabályok az előző tartalom 
szerint nyomassanak ki, mely esetben 1000— 1500 
példány csupán 70 — 80 korona költséget okozna.

Az igazgatóság a 455. sz. határozat hatályon 
kívül helyezésével elhatározza, hogy az alapsza­
bályokat kinyomatja, abba az igazgatóság, választ­
mányi tisztikar, rendes és alapító tagok úgy az 
adományozók névjegyzékét és az adományok ösz- 
szegét feltüntető kimutatást felveszi, a 455. sz. 
határozatban említett egyéb kimutatásokat pedig 
a jelen ülés 473. sz. határozata értelmében hozza 
a tagok tudomására.

480. szám.
Jogtanácsos a 465. sz. határozat alapján ajánlja, 

hogy S z e m l é i ’ Vilmos, máv. hivatalnok és köny­
velő ur három havi próbaidőre a könyvelői teendők 
végzésével az eddigi fizetés mellett megbizassék.

Az igazgatóság az ajánlat értelmében S z e m ­
léi* Vilmos urat három havi próbaidőre az egye­
sületi könyvelői állásra alkalmazza és felhatal­
mazza az elnökséget, hogy utólagos részletekben 
50 korona havi tiszteletdijal részére folyósítsa.

481. szám.
Jogtanácsos jelenti, hogy a tagsági igazolvá­

nyok könyve és a törzskönyv betelt, igy uj köny­
vek rendelése vált szükségessé. Intézkedést kér.

Az igazgatóság az eddigi rendszerű könyvek 
újból beszerzését elhatározza és megbízza jogtaná­
csost, hogy egy 4 évre elégséges nyilvántartási és 
törzskönyv beszerzése tárgyában tegyen a jövő 
ülésen előterjesztést.

482. szám.
S z t a n o j M i k l ó s  indítványozza, hogy ez évi 

deczember 31-eről keltezett zárlat és vagyonkimu­
tatás január első napjaiban a felügyelő-bizottság 
bírálata alá terjesztessék s a januári igazgatósági 
ülésen tárgyaltassék, úgy hogy a január havi 
igazgatósági ülés jegyzőkönyvében már a tagok­
nak is tudomására hozassák.

Az igazgatóság ez indít vány t elfogadja s annak 
pontos betartására jogtanácsost es könyvelőt uta­
sítja.

Több tárgy nem lévén, elnök az ülést be­
rekeszti.

Kmft.
A jegyzőkönyv hiteléül:

Dr. S o lti Ödön.

Idegenforgalmunk emelése.
Látszólag kicsinyes dolgok, amiket itt 

elmondani i'ogok, de ha azoknak csak egy 
része is valósággá leszen, nagyban hozzá 
fog járulni, hogy Budapest székes-főváros 
idegenforgalma emelkedjék és ezáltal leg­
alább egy csekély részben megnyerjük annak 
az óriási pénznek, munkának és szorgalom­
nak a kamatát, amely pénzt, szorgalmat és 
munkát fővárosunk széppé és nagygyá té­
telére évek hosszú során át áldoztunk.

Első szükséglet, hogy bizonyos közérzés 
fejlődjék ki Budapest közönségében, és hogy 
a közönség komolyan érdeklődjék a küz- 
ilgyek iránt és igazán szeresse fővárosát. 
Ha ez a közérzés, ez az érdeklődés és ez a 
szeretet meglesz, akkor nem lehet, hogy 
továbbra is az a gazdálkodás (majdnem 
úgy irtani, hogy: garázdálkodás) menjen 
végbe itt, mint aminő eddig. Hogy nem lett 
volna nagyon igaztalan és nagyon kemény 
a zárjel között említett szó sem, annak iga­
zolására rámutatok arra a fejetlenségre, 
mely a belváros szabályozása körül fölme­
rült és amely fejetlenség amellett, hogy torz 
dolgokat szüli, még jó nagy anyagi áldoza­
tokat is okozott a fővárosnak. Törődjünk 
lehat egy kicsit többet a főváros közügyei­
vel, agitáljon mindenki a maga körében 
mentői többet és akkor ilyen esetek nem 
fognak előfordulni többé.

Lépjen fel a közönség követelőleg a 
közúti és a városi villamos társaságokkal 
szemben, hogy szűnjék meg már egyszer 
az az óriás és barbár állapot, melyet most 
úgy a túklrága viteldijak, mint a túlzsúfolt 
kocsik é.s állóhelyek okoznak.

Lépjen lel a közönség erélyesen és kö­
vetelje a budapesti helyiérdekű vonatoktól, 
hogy azt a vonalat, mely a Pálffy-tértől in­
dul és mely úgy a Margit-rakpart, mint a 
Lukács- és Császár-fürdő előtti kis parkokat 
— melyek szórakoztató és üdülőhelyül szol­
gálnak, telefüstöli és levegőjét fojtó kőszén- 
füsttel fertőzted meg é.s ráadásul pokoli 
lármát is csap — villamos üzemre alakítsa 
át. Az sem valami kellemes ugyan, ha villa­
mos vasul zúg és csönget ott, ahol az em­
ber üdülést és kellemes szórakozási szerez, 
de ha a baj már megvan, legalább mérsé­
keljük és enyhítsük úgy, amennyire lehet.

Fordítson a városi hatóság nagyobb 
! gondot legalább az ilyen kis kertekre, ha 
i már egyetlen nagyobb parkunk sincs — és 

igyekezzék mentöl szebbé és vonzóbbá tenni 
I azokat. Igen kevés költséggel nagyon szép 

eredményeket lehet elérni azáltal, ha az 
eddiginél jóval nagyobb mennyiségben ültet 
o r g o n a b o k r o k a t .  Az oigona rendkívül 
jól fejlődik a budapesti talajban és igazán 
szép és hátadatos virág. Korán tavaszszal 
Icveledzik, korán és gazdagon virágzik, pom­
pás illata van és késő őszig szép zölden 

1 marad. A fásításnál is jó lenne, ha platán 
és fenyő helyett, melyek sok költséggel és 
fáradsággal sem igen gyarapodnak, inkább 
a g e s z t e n y e f á t  ültetnék; hogy ez mily 
háladatosan tizeli meg a ráfordított költ­
séget és munkát, azt legfényesebben a 
városligeti fasor meg a budai Duuapart gyö­
nyörű Iái mulatják. Kellő mennyiségben ül­
tetve a gesztenyefát és az orgonát, a fő­
város rövid időn egészen más képet nyerne. 
A dús lombozatu gesztenyefák fehér virágai 
és az orgonabokrok gyönyörű kék virága 
kedves és bájos képet és bizonyos egységes 
karaktert is adnának a fővárosnak, minden 
jóizlésü utazó bizonyára igen kellemesen 
volna meglepve, ha a sétáiban mentői több 
orgonavirággal találkozna. Képzeljék csak el 
kérem a Gellert-hegy és Várhegy oldalát 
orgonavirágzáskor, milyen felejthetetlen, mo­
solygó képet nyújtana, ha fehér és kék or­
gonák nagy csoportja virulna rajta. Ahol

nagyobb pompát akarunk kifejteni, ott is 
jobb lenne, ha a délszaki növények helyett 
inkább nagyobb mennyiségű r ó z s á t  ültet­
nénk e l; Buda valaha messze Keleten híres 
volt rózsáiról, ennek emlékét őrzi ma is a 
R ó z s a h e g y .  Ami sikerült egykoron Gül -  
babá-nak,  — mert ő telte híressé Buda 
rózsáit — az éppen úgy sikerülhet Budapest 
fővárosának, csak egy kis jóakarat kell hozzá.

A Gellérthegy és a Várhegy oldalán, a 
Dunapart két oldala és a városban szerte 
levő kisebb terek, ha mindenütt dominálni 
fog a gesztenyefa, az orgona és a rózsa, 
bizonyára felejthetetlen és kedves hatást fog­
nak tenni a Budapesten megfordult idegenre 
és kétségtelen, hogy otthon is fog beszélni 
erről. Ezenkívül még az a nagy haszna is 
meglesz ennek, hogy a főváros lakosságá­
nak kedélyére is javitólag fog hatni, ha pi­
henő idejét ilyen kedves és szép környezet­
ben töltheti ei.

Az idegenforgalom emelésére és Budapest 
szépségeinek ismertetésére, igen jól felhasz­
nálhatjuk (mint azt én és nehány ismerősöm 
már évek óla jó eredménynyel kultiváljuk) 
a képes levelező-lapok divatját. Ha külföldi 
ismerőseinknek minél többszöif és mentői 
nagyobb számban küldünk jól megválasztott 
levelező-lapokat, ezzel nagyban hozzájárul­
hatunk Budapest ismertetéséhez és legalább 
részben eloszlathatjuk azt a homályos ködöt, 
a mely Becsen túl már csak a s z i g á n y t ,  
g o 1 y á s t , t s i k ó s t mutat és abban a jeles 
német mondásban iramodik ki, hogy ott már 
kezdődik a : „l )as L a n d  dé r  K a n a s z e n  
u n d  B e t y á r é n " .

ügy tudom, hogy a főváros húszezer 
koronával támogat egy külföldi czéget, abban 
a vállalkozásában, hogy egy Budapestet kép­
ben és Írásban ismertető diszművet adjon 
ki. Egy kicsit drága mulatság ugyan, de 
mindenesetre dicséretes igyekezet, jó volna 
azonban valamelyik részlet folyósításánál 
(mert a 20.000 koronát részletekben utal­
ványozzák) a r r a  k ö t e l e z n i  a k i a d ó  
czéget ,  h o g y  az i l y e n  n a g y  ö s s z e g ­
gel  t á m o g a t o t t  m u n k á t  s z é l e s  k ö r- 
l ien i s m e r t e s s e  és t e r j e s z s z e  el 
N é m e t o r s z á g b a n ,  mert annak ugyan 
nem sok hasznát, látjuk, ha — amint eddig 
tapasztalom — itt Magyarországon adják el 
berlini nyomda - terméküket, mert erre már 
igazán semmi szükség nincsen.

Feltétlenül szükségesnek tartom Buda­
pest magyar jellegét mentői inkább kidom­
borítani. Tessék elhinni kérem, egy világ- 
látott idegennek — bármit Írjon is Tóth 
Béla — sokkal jobban imponál a k ő b á n y a i  
t e m p l o m ,  az i p a r m ű v é s z e t i  m ú ­
zeum,  a f ö l d t a n i  i n t é z e t  és a f ő v á ­
r os i  v i g a d ó ,  melyek, ha nem is magya­
rok, de eredetiek és magyaros jellegűek, 
mint a Szent István-bazilika, vagy az elhi­
bázott gót sülben épült országház.

Színházaink is jól tennék — egyik-má­
siknak (nemzeti és nép) kötelessége is lenne 
— ha m a g y a r  d a r a b o k a t  a d n á n a k  
m e n t ő i  t ö b b s z ö r ;  egy angol, franczia 
vagy német, sokkal inkább élvez itt Buda­
pesten egy eredeti magyar darabot, mint egy 
olyan fordítást, a mit Berlin, Paris vagy Lon­
don eredetiben és bizonyára jobb előadásban 
nyújt neki. Jó lélekkel mondhatom ezt, mert 
franczia, angol és német embertől több Íz­
ben hallottam.

Szükségét látom, hogy s p o r t - e g y e s ü ­
l e t e i n k  minél többször és mentül nagyobb 
hatású n e m z e t k ö z i  v e r s e n y e k e t  r e n ­
d e z z e n e k ;  vezethetne ebben az athletikai 
kint).

T u d o m á n y o s  e g y e s ü l e t e i n k n e k  
szintén gyakrabban kellene n e m z e t k ö z i  
k o n g r e s s z u s o k a t  r e n d e z n i ,  minden 
ilyen verseny és minden ilyen kongresszus 
igen nagy mértékben emelné idegenforgai-



munkát, és igy lm mindenki megtenné a 
magáét, el nem maradna a siker.

Tiborc*.

Vendéglősök Országos Szövetsége.
Megalakult végre a „Magyar Vendéglősök Or­

szágos Szövetsége". Il/.zel teljesedésbe ment iparunk 
képviselőinek legliőbb óhaja . mert majdnem kivétel 
nélkül mindnyájan éreztük, hogy állapotaink tűrhe­
tetlenekké válnak, bajaink napról-napra szaporod­
nak, és nem volt senki, ki ezeknek elejéi vegye, ki 
bajainkon segítsen. Elismerés és hála illeti tehát 
azokat a derék, önzetlen férfiakat, kik nem any- 
nvira magukért, mint inkább a köz érdekében a 
logerólyesebb akcziót és buzgalmat lejtették ki, 
hogy létrehozzák az Országos Szövetséget, mely

eltekintve erkölcsi czéljaitól - hivatva van 
bajainkat és sérelmeinket orvosolni.

Ki ne ismerné azt a mesét, mikor a haldokló 
apa ágyához hivatta fiait. és egy nyaláb vesszőt 
adotl át nekik azzal, hogy próbálják kettétörni. 
Akárhogy erőlködtek is mind a hárman, sehogy 
sem ment a dolog. Ellenben mikor az atya a 
nyalábot szétszedte és a vesszőket egyenként adta 
oda nekik, a legnagyobb könnyűséggel tördelték 
szét az egyes, gyönge vesszőket. „így fogtok járni 
az életben is — hangzott a tanulság. Ha össze­
tartok lesztek, a legnagyobb hatalom sem lesz 
képes benneteket legyőzni, mig egyenkint még a 
gyönge is könnyen elbánik veletek!”

Amily ismert és egyszerű ez a parabola, ép 
oly mély és igaz annak minden szava. Nincs a 
természetben és a társadalomban olyan állapot, 
olyan tér, ahol e tan ulsig százszorosán bizonyítást 
nem nyert volna. Az állatvilágban, az emberiség 
gyermekkorában, a fejlődés későbbi korszakaiban, 
és a jelen modern társadalomban mindig és min­
denütt a társulás, a szövetkezés eszméjét látjuk 
dominálni. A méhek rajokban, a hangyák csopor­
tokban munkálkodnak, mert ösztönük, melyet a 
természet oltott beléjük, arra tanítja őket, hogy 
egyenkint elpusztulnának, mig együttesen, közös 
erővel, gyorsan és biztosan felépitik lakhelyüket és 
megszerzik a télire való táplálékot. Az ősember, a 
kőkorszak barlanglakója belátta, hogy egyedül kép­
telen az ellenség és a vadállatok ellen védekezni, 
szövetkezett másokkal és létrejött a z á 11 a m első, 
kezdetleges alakja Az emberiség fejlődés-történeté­
nek későbbi korszakaiban pedig látjuk, mint tömö­
rülnek a kisebb, gyenge államok egy nagy, hatal­
mas állammá, miként keletkezik a német birodalmi 
szövetség, az olasz egység, és mint csatlakozik 
jelenleg is egyik kis állam a másik után a hatal­
mas észak-amerikai U n i o-hoz.

A modern élet forgataga, a mindennapi kenyérért 
való küzdelem, társadalom-politikai alakulások sok­
féleképen elválasztják egymástól az embereket. A 
vallás, rang, pénz. foglalkozás, mindmegannyi osz­
tályt teremt és érdek-szférát állít elő. A szövet­
kezés eszméje, mely az államból, a létfenlartás- 
hoz első sorban szü ksógelt szövetségből indul ki, 
kihat az egész társadalomra és létrehozza az em­
beri társaságok különféle formáit, az egyesületeket 
és szövetségeket.

A szövetkezés szükségességének érzete, a köz­
érdekkel kapcsolatos magánérdek hozta létre a 
„ M a g y a r  V e n d é g l ő s ö k  O r s z á g o s  S z ö ­
v e t s é g é i t  is. Nagyon sok még a tennivaló 
iparunk terén, nagyon sok visszaélést kell még 
megszüntetni, amelyek ellen eddig hiába küzdöt­
tünk. Amire azonban az egyesnek gyönge keze 
képtelen, azt véghezviszi majd egy hatalmas, jól 
organizált szövetség. Azon egyének, kik a szövet­
séget alapították és kik ott vezető-szerepet játsza­
nak, teljes garancziát nyújtanak arra nézve, hogy 
(/.óljainkat, egytől-egyig el fogjuk érni.

Azért hát ne zárja ki magát sorainkból senki, 
ki nemes és kiváló iparunk rcpulácziójára még ad 
valamit! Lépjetek tömegesen zászlóink alá, mert 
csak együtt, csak közös erővel tudunk munkál­
kodni. hogy magunknak befelé rendezett viszonyo­
kat és jólétet, kifelé pedig tekintélyt szerezhessünk.

Jöhet, sőt jönni fog az az idő, mikor mind­
nyájan érezni fogjuk, hogy a szövetség ránk nézve 
életkérdés lesz, iparkodjék lehál mindenki már 
most — telictsége és ereje szerint — annak javát 
előmozdítani.

Mi pedig szivvel-lélekkel üdvözöljük a „Ma- 
g y a r V e n d é g 1 ő s ö k 0  r s z á g o s S z ö v e t- 
s é g é l “, annak érdemes Igazgató-tanácsát és sok 
sikert kívánunk megkezdett működéséhez.

Stadler Károly javaslata.
Az aradi kongresszus "agy munkaprogrammjú- 

nak egyik főpontját S t a d l e r  Károly, az idegen­
forgalom emelésére vonatkozó kidolgozása képezte, 
melyet G l ü c k  Frigyes előadása nyomán e lapok 
legelőször közöltek.

Figyelemreméltó, nagy szorgalommal és szak­
tudással készített munka, illő tehát és csak gyor­
sabban viszi előbbre az ügyel, ha minél jobban 
tanulmányozzuk, behatóan foglalkozunk vele és 
mentjük belőle mindama hasznos tudnivalókat, 
miket tartalmaz és a mik czélunk elérésére szük­
ségesek.

A javaslat néhány pontjaira óhajtanék a kö­
vetkezőkben reflektálni, azon feltevésben, hogy a 
most alakult Vendéglős-Szövetség idegenforgalmi 
szakosztálya, melynek vezetőjeként, mellesleg meg­
jegyezve, nem is kéjízelhetek magamnak hivatot- 
labb egyéniséget, mint magát S t a d l e r  Károlyt, 
tanácskozásainak alapjául mindazt el fogja fogadni, 
amit kiváló szaktársunk e tanulmányában elősorolt.

Először is a szállói omn ihászok behozataláról 
mondottakat csak egyetlenegy példával akarom 
illusztrálni és bizonyítani, mennyire előnyös lehet 
az egy üzletre.

A „Magyar Király “-szálló fénykorát akkor élte, 
amikor még a keleti pályaudvar nem létezett, 
Kelenföldről még nem volt elágazás a hídon át a 
jíesli oldalra, az összes, délvidékről és a dunán- 
t nlról érkező utasok a déli vasút krisztinavárosi 
pályaudvarában kiszálltak; ott várta őket három­
négy „Magyar Király “-szálló feliratú társaskocsi, 
amelyek rendesen megteltek, igaz, sokszor olyan 
utasokkal is, akik nem épen abba a szállóba igye­
keztek. De mindegy, hagyomány volt, közszájon 
forgott, ország-világ tudta azt m ár: omnibusz a 
délivasuthoz a „Magyar Király“-tói indul, vagy 
viszont. Sok, a városból induló utas ott a kávé­
házban vagy ebédlőben megvárta a kocsit, a Budára 
érkező utas is mindig szívesebben vette igénybe ezt 
a kényelmes és mi a fő, olcsó közlekedési eszközt; 
*.»0—10 krajezárért átszállították podgyászostul 
Pestre, nem kellett veszekedni bérkocsissal drága 
vitelbér vagy duplán követelt Ilid- és alagutpénz 
miatt. Ott ilyen túlkapások nem létezhettek, nem 
kellett rendőri interventió soha. A társaskocsi vég­
állomása a szálló lévén, magától értetődik, hogy 
az utasok legnagyobb része ott is szállásolta be 
magát. Megítélheti abból a tisztelt olvasó, hogy 
ezen szálló hírnevéhez és prosperálásához mily 
nagy befolyással volt ez az egyszerű omnibusz.

Tény, hogy nagyjában véve, székesfővárosunk 
közönsége idegenkedik, lenézi a társaskocsit; de 
az csak a városban való közlekedésre vonatkozik. 
Minek is omnibusz, mikor azt a villamos vasutak 
terjedelmes hálózataikkal sokkal gyorsabban és 
kényelmesebben végzik? De a szállói társaskocsi, 
az már egész más szempont alá esik; utazónak 
igazi és olcsó kényelmet már a podgyászra, vala­
mint a vonatokhoz biztos csatlakozásra való tekin­
tettel csak emez szolgálhat.

A bérkocsik ügye ugyan nem tartozik szorosan 
a mi szerepkörünkbe; minekünk csak az a köte­
lességünk, a hozzánk szálló vendéget, ki azt vár­
hatja, hogy a szállóban tartózkodási ideje alatt 
második otthonát fogja találni, adott esetben a 
kocsis jogtalan követelése vagy zsarolása ellen is 
védeni, amire nálunk elég gyakran szükség m utat­
kozik.

Münchenben jártamkor, m ikora vasútra készül­
tem, hozattam magamnak a szállóhoz bérkocsit; 
kérdeztem a szállótulajdonostól, hogy inennyi a 
viteldij a központi pályaudvarhoz? mennyit szok­
tak itt fizetni ?

„Nyolczvan fillér" (Pfennig) volt a válasz; 
„különben is taxaméteres kocsi, amelyen Ön meg­
érkezésekor személyesen meggyőződhetik a fizetendő 
tarifáról. “

A kocsi jött, beszálltam s kihajtaltam. Ülésem­
ről könnyen észrevehettem a taxaméter m ulatójá­
nak szabál vos előrehaladását, amely pontosan m u­
latta a fizetendő á rt: 80 fillért, kiszálláskor.

Kiváncsi voltam, hogy a kocsis most mennyit 
fog tőlem követelni? Kérdésemre azt válaszold: 
„Nyolczvan fillér!“

Szerel néni n íost ezt a mathemalikai kérdést 
feladni, vájjon mennyivel több utas használna 
nálunk íiakkert vagy konflist, ha ennek vezetői 
ugyanilyen fából volnának faragva, mint ez a 
müncheni.

Egy másik árnyoldala iparunknak, amely kü­
lönösen hazánkban nagy „tökélyre* fejlődött, a 
borravaló-rendszer. Sok szó és tinta jiazarollatott 
már ezen ügy javítása érdekében, de a dolog ter­
mészetéből folyik, hogy ezt egy egyszerű ukázzal 
a föld színéről eltörölni nem lehel. Próbálkoztunk 
mindenféleképen, de eddig még kevés sikerrel. Ila 
jól emlékszem, a mi szeretett tisztelt elnökünk, 
Ka m m e r  Ernő bácsi volt egyike a legelsőknek, 
aki a mintaszerűen vezetett szállójában a „szervice- 
pénzt“ bevezette, az ebből befolyó összeget teljesen 
személyzetének magasabb dotálására fordilolta; de 
nem érle be evvel, hanem, hogy vendégét kímélje 
egy kellemetlenségtől, szigorúan, elbocsátás terhe 
alatt megtiltotta alkalmazottainak, a távozó utast 
annak kitenni, amit Stadler Károly nagyon találóan 
„vesszőfuItatásnak“ nevez.

Pjabban nehány fővárosi szállóban, ép e vessző­
futás kikerülése vagy legalább megszólítása czéljá- 
bol, megapasztották a sok „speczialista“ út kos nagy 
számát; egyszerűsítették a szolgálatot. A szoba- 
vendég körül l. i. azelőtt egy elsőrangú szállóban 
foglalkoztak : szobaföpinezér, szobapinezér, szobáim, 
szobaasszony, szobaleány, nappali portás, éjjeli 
jíorlás, bérszolga, háziszolga, ki az utipodgyászt a 
kocsiról leszedi és szobára hordja, főháziszolga, ki 
azt a vendég elutazásakor ismét kocsira expediálja, 
liftes, végül még az uniformisos kaputámasz, 
W agenthürlaufmacher-féle fiú. Ezek mind ipar­
kodtak, foglalkoztak vele; ki veheti rossz néven 
eszgényeknek, kik amúgy is többnyire rá vannak

utalva a borravalóra, hogyha kellő pillanatban ott 
mutatkoznak a vendég kálváriái utján ?

A pinezórek vollak a legelsők, akik mint a 
vendéglő-ipar intelligensebb tagjai, férfiúi önérze­
tükkel össze nem egveztcthelönek találták e szé­
gyenletes állapotokat. Föllázadtak ellene gyűléseken 
és szaklapokba irt czikkeikkel jelét adták annak, 
hogy szívesen változnának e dolgon. De ők mit 
tehetnek? és mit tehetnek az üzlettulajdonosok? 
Nincs hatalmukban egy áll alánosán beveti, év­
századokon ál a nagyközönség által gyakorolt, 
hogy ugymondjam a nemzet vérében fekvő gavallér- 
szokást egy tollvonással beszüntetni. Igaz külön­
ben, hogy ez a borravalóadás olyan rendszerré 
fajult, hogy hiányozna azoknak, kik kézhez veszik, 
akár több, akár kevesebb fizetést húznak, ha ez 
egyszerre be lenne szűntetve. De hiába ; fizetés az 
fizetés, és borravaló az borravaló. Azt a különb­
séget érzik az illetők. Azelőtt nem törődött evvel 
senki, de hát más idők, más emberek. A vendég 
adja. de nem mindig szívesen, az alkalmazott el­
fogadja, de az sem mindig szívesen. Mégis csak 
valami szer után leszünk kénytelenek nézni, amely- 
lyel azt lassan-lassan redukálni, végre egészen 
mellőzni sikerül. A szervice-pénzzel már részben 
megpróbálkoztunk, újabban pedig, mint fönnebb 
már ernlitém, a szolgálat egyszerűsítésével.

Több szállóban ugyanis az a berendezés tör­
tént, hogy minden emeletnek megvan a maga külön, 
a legminimálisabb számra szorítkozott személyzete. 
Az a szobapinezér, aki a vendéget kiszolgálja, 
hozza neki a számlát is; az a bérszolga, ki a 
ruháját tisztogatja, küldetéseket végez stb., fel­
hozza és expediálja ulipodgyászal is: szobaasszony 
és szobaleány egy személy. Mindmegannyi csekély­
ségnek látszó újítás, és mégis mennyivel kedvesebbé 
teszi a szállóban való tartózkodást. Az utas ke­
vesebb emberrel érintkezik, jobban megismeri a 
vele foglalkozókai, és ama sorfal annyival kisebb 
leti. Mindmegannyi körülmény, amely az idegen- 
forgalmat szintén csak emelheti.

Ami máskülönben a fővárosi szállókat, ven­
déglőket és kávéházakat illeti, hát ezek azon a 
színvonalon állanak, amelyen nekik a legmodernebb 
igényeknek megfelelően államok kell, azt még az 
ellenségünk is kell hogy elismerje. Ami pedig a 
vidékieket illeti, hát bizony még ott sok a tenni­
való; különösen fürdőinknél. Majdnem hátrány 
reánk nézve, hogy oly sok nálunk a forrás és 
fürdő. Milyen nyomorúságos viszonyok uralkod­
nak számos ilyen helyen, azt e lapok szerkesztője 
múltkori cz'kkével találóan körvonalozta.

Szóval, nagy munka vár még reánk és iparunk 
fejlődése érdekében is kívánatos volna, ha együt­
tesen követnénk Stadler Károly példáját, buzdítva 
az ő lelkesedése és szorgalma által, legjobb tehet­
ségünk szerint támogatva a Vendéglősök Országos 
Szövetségének különösen azon szakosztályát, amely 
karöltve a székesfővárosi nagy bízol tsággal, azt akarja 
elérni, amit mi az idegenforgalom emelésének ne­
vezünk.

Zsolna. T óth  A n ta l ,
(Vége küv.) vasúti vend éjiős.

Budapesti Pinczérek 
Első Magyar Házi Asztaltársasága.

A székesfővárosi pinczérek egy része fenti cziin 
alatt uj asztaltársaságot alapított, melyiyel ismét 
szaporította egygyel a fővárosban már úgyis túl­
ságos számú különféle pinezér-testületeket.

Nem szívesen veszünk tudomást arról, hogy az 
erők nagy mértékben való szélforgácsolódásanak 
ez uj testület is tanujele, meri hát talán még 
sincs egészen rendben az, hogy egyugyanazon ipar 
munkásai, ahelyett, hogy összetartanának, kisebb- 
nagyobb csoportokra oszolva külön-külön lestüle- 
leket képeznek. Ezzel bizony vajmi keveset segíte­
nek pinezér-szaktársaink, állandó panaszok tárgyát 
képező rossz helyzetükön. Nagyon meggondolt és 
czélszerü lépés volna a tisztes kartól, ha összc3 
külön tcslületeiket egyesítenék és közös erővel 
fáradoznának jövőjük érdekében.

Ezeket véve alapul, nem örvendünk annak, 
hogy a különböző czélu egyesületek sorába megint 
egy újabb lép, de más tekintetből, abból ugyanis, 
hogy a fentnevezett asztaltársaság tagjai közölt 
sok jólismert és szakképzett pinezér neveivel talál­
kozunk, szívesen adunk hírt a társaság létezéséről.

»Az asztaltársaság eszméje — mint ezt a ház­
szabályokat magába foglaló füzeikében olvastuk 
a fővárosi Jahn-éltercm pinezéri karától indult ki. 
B a l i k a  György főpinezér, az étterem többi al­
kalmazót! pinczéreivel egyelőmben, megalakította 
az asztaltá '■sasiig magvat képező »házi asztali*, 
amely rövid időn belül a jel (’ll házszabályokkal 
egybealakult asztaltársasággá fejlődött s amely 
tovább is fennmaradva, az A. T.-nak jelenleg egy 
fiókját képezi. Az asztaltársaságnak ily módon való 
keletkezését a czimbe foglalt »ház.D jelző mutalja, 
mini alkalmas emlékeztető arra, hogy a kari össze­
tartás kicsiny körben is üdvös gyümölcsöket te­
remhet.*

G/.élja az asztaltársaságnak a főváros pinezér- 
ségo között az cgyüvétarlozóság érzetének, a kar- 
lársi viszonynak fejlesztése és ápolása. Evégből 
hetenként kétszer, és pedig: kedden és pénteken,



I Mi t s  Lörincz kávéháziban (fenntarlotl helyiség- 
bon) összejöveteleket, havonta egyszer pedig (min­
denkor egy külön elhatározandó napon) társas- 
estélyt tart, illetőleg rendez. Az A. T.-nak külön 
kifejezett czélját képezi az is, hogy jótékonyság 
gyakorlása által részt vegyen a nagy társadalom 
közös kötelességeinek teljesítésében.

Általában a szenvedő embertársak nyomorának 
enyhítése s a hazafiui kötelességeknek áldozattal 
járó teljesítése az, amire az A. T., mint ilyen, 
hivatva és kötelezve érzi m agát; ezáltal pedig 
szolgálni kivárja azt a czélt is, amely a pinczérek 
társadalmi helyzetének javítására irányul.

Ebbéli hivatásának teljesitésekép é v e n k é n t  
k a r á c s o n y k o r  s z e g é n y  g y e r m e k e k e t  
r u h á z  f ö l  az A. T. (mely jótékonysági tényke­
désénél elvileg első sorban a szegénysorsu és nehéz 
viszonyok közt élő pinczérkarlársak, valamint az 
elszegényedett volt szakfőnökök gyermekei veendők 
tekintetbe).

Hozzájárul az A. T. ezenkívül más kegyeletes 
és hazafias czélu gyűjtésekhez is, természetesen 
mindenkor anyagi erejéhez mérten. A tagok több­
ségének kívánságára pedig önmaga is kezdemé­
nyezhet ily irányú gyűjtéseket.

Végül nagy czélját látja az A. T. azon misszió 
teljesítésére való közrehatásban, amelyet tagjainak, 
mint egy társadalmi osztálynak számára a hazá­
hoz és a magyar nemzethez való tarlozandóság 
világosan kijelöl: T. i. segédkezet nyújtani a többi 
hazafias társadalmi osztályoknak az arra való tö­
rekvésben, hogy hazánk társadalmi élete valóban 
magyarrá és nemzetivé váljon az egész vonalon.

Ezt szem előtt tartva, kötelességévé tétetik az 
A. T. minden tagjának, hogy iiy minőségében, 
t. i. amikor az asztaltársaságnál megjelenik, m i n ­
d e n k o r  c s a k i s  m a g y a r u l  b e s z é l j e n ,  
k e z d v e  a k ö s z ö n t é s t ő l  a t á r s a l g á s i g  s 
a z  e l t á v o z á s n á l  a z  u j r a k ö s z ö n t é s i g .  
Az A. T. körében szigorú a tilalom minden német 
szó ra ; e tilalom áthágása büntetéssel, illetőleg 
megbirságoltatással jár.

Az Országos Magyar Iskola-Egyesület a követ­
kező átiratot intézte az asztaltársasághoz:

Orsz. Magyar Iskola-Egyesület. — 4882. szám.

B udapesti P inczérek E lső JMaqyar E d zi A sz ta l- 
társasága tek. E lnökségének

Budapesten.

Hazafias örömmel értesültünk az újságokból, 
hogy a mult napokban a budapesti pinczérek meg­
alakították az »Első Magyar Házi Asztaltársaság«-ot.

A vendéglőkben és kávéházakban alkalmazottak 
között ma már nem oly ritka dolog zengzetes, szép 
magyar nyelvünk ismerete és használata, mint csak 
közel tiz évvel ezelőtt, amikor a legtöbb étkező­
helyiségbe lépő vendéget a pinczérek (és pedig még 
azok is, kik a magyar nyelvet tökéletesen beszélték) 
többnyire rossz szokásból német nyelven üdvözöltek, 
szólítottak meg s azoknak németül szerkesztett étel­
jegyzéket nyújtottak át.

Egyesületünk, mely zászlójára kitűzte a magyar 
nyelv, érzület- és gondolkozásmód terjesztését, mél­
ákkor nem tűrhette hallgatagon e tarthatatlan hely­
zetet, hanem felhívásokat, kérelmeket intézett a 
magyar nyelv érdekében azon, a székesfővárosban 
létező vendéglősökhöz és kávéháztulajdonosokhoz, 
kikről tudta, hogy az üzleti életükben a magyar 
nyelvet nem szívesen alkalmazzák.

K kérelmek részben eredményre is vezettek, mert 
egyes vendéglősök iparkodtak a magyar nyelvet az 
azt megillető jogaiba helyezni és a magyar jelleget 
egyes dolgokban, pl. czégfeliratoknál, ételjegyzék 
szerkesztésénél kifejezésre juttatni.

Sajnos azonban, hogy ezt a nemes törekvést nem 
tapasztalhattuk mindenütt, mert még ma is akad a 
fővárosban oly étkezőhelyiség, hol a magyar szónak 
semmi becset nem tulajdonítanak.

Annál elismerésre méltóbb most az Önök moz­
galma, hogy a magyarosítás munkáját e téren ke­
zükbe vették. Különösen örültünk azon hazafias el­
határozásuknak, hogy ezentúl az étkezőhelyiségbe 
lépő vendéget először magyar szóval üdvözlik és szó­
lítják meg s csijk akkor használnak más nyelvet, ha 
a vendég a magyart nem érti. Ne is feledkezzenek 
meg sohasem arról, hogy a magyar földön, bármely 
téren is, a magyar nyelvnek kell első sorban érvé­
nyesülni.

Midőn egyesületünk nevében Önöket a magyaro­
sításra irányzott tevékenységükért szivem mélyéből 
üdvözlöm, kérem egyszersmind, hogy egyesületünk 
elveit továbbra is erkölcsileg s ha tehetik, anyagilag 
is támogassák.

Hazafiui üdvözlettel vagyok
Budapest, 1900. október 2.

Tóth József s. k\, 
kir. tanácsos, pcstmegt/ei kir. tanfelügyelő, 

n: M. alelnöki-.

Az első társas-estélyt tombolával egybekötve 
mull hó 15-éii tartotta az asztaltársaság a tagok 
és családtagjaik élénk részvétele mellett.

Megemlítjük még e helyen, hogy az uj asztal- 
társaság tagjai mindannyian arra kötelezték ma- 

t, hogy a működésük terét képező vendéglőkbe 
vendégeket e 1 s ü s o r I) a n i s m a g y a r

n y e l v e n  ü d v ö z l i k  és ha a megrendelésből 
látják, hogy a vendég nem bírja hazánk nyelvét, 
csakis akkor használnak idegen nyelvet. Ez 
mindenesetre dicsérendő hazafias határozata a 
pinczérek legújabb külön csoportjának, az uj 
asztaltársaságnak. H. I.

A  budapesti szállodások, ven d ég­
lősök és korcsmárosok ipartársu­
lata  minden hét pénteki napján  
reg g e lit  tart, és pedig:

November *2án: Simon Pál, váczi-körut 
25. sz.

November 9-én: Barabás József, József- 
kőrut 85. sz.

November 10-án: Sverteczky Gáspár,Baross­
ul teza 41. sz.

Glück F rig y e s  a la p ítv á n y a  G l ü c k  Frigyes 
tudvalevőleg 5000 koronás alapítványt tett az 
Országos Iparegyesülelnél ipari munkások javára, 
mely alapítványáért az igazgatóság a következő 
levélben mondott köszönetét:

Igen tisz te lt Tagtárs u r  l
Igazgatóságunk legutóbbi ülésének legszebb mo­

mentuma volt az a bejelentés, amely hírül adta a 
Nagyságod bőkezűségéből egyesületünknek jutott 
alapítványt. Az igazgatóság tagjai őszinte lelkesedés­
sel értesültek a nemes adományról és egyértelmüleg 
elhatározták, hogy nemcsak az ülés jegyzőkönyvében 
fejezi ki az igazgatóság köszönetét, hanem a leg­
közelebbi közgyűlés előtt is be fogunk számolni róla, 
mint a cselekedetben megnyilatkozó iparos-erénynek 
példájáról.

Az igazgatóságnak minden tagja szivbeli öröm­
mel járult hozzá ehhez a határozathoz, amelyet 
Nagyságoddal közölni, nekünk is nemcsak hivatalos 
kötelességünk, de egyúttal tiszta gyönyörűség is. 
Örömmel és büszkeséggel rójjuk le igen tisztelt tag­
társ ur elölt a köszönet és hála adóját, mert örven­
detes és fölemelő látvány nekünk az, a mi egyesüle­
tünk vezető testületének soraiban a nobile officiummal 
elvállalt kötelességekben messze túlmenő áldozat- 
készség példaadó módon jelentkezik.

Midőn ezennel közvetítjük Nagyságod részére az 
igazgatóság minden egyes tagjának meleg, kollegiális 
kézszoritását, egyúttal egy kérelmet is legyen szabad 
tolmácsolnunk, amelynek az a czélja, hogy alapít­
ványának intencziói mennél teljesebben valósuljanak 
meg. Ahhoz kérjük beleegyezését, hogy az alapítvány 
kamatait ne évröl-évre, hanem minden második év­
ben adományozhassuk egv-egy törekvő fiatal iparos­
nak, aki ezzel abba a helyzetbe jutna, hogy egy évig 
pusztán az ösztöndíj segítségével fenntarthassa magát. 
Minthogy ez a javaslatunk Nagyságod alapítványának 
szellemével teljesen megegyezik, nem kételkedünk 
szives hozz áj árulásában.

Uj vendéglő megnyitása. Sver teczky  
Gáspár kartársunk a Vili. kér , Baross-ulcza 41. sz. 
házban (Mária-utcza sarkán) a mai kor igényeinek 
teljesen megfelelő kényelemmel berendezett ven­
déglőt nyitott meg múlt hó 27-én. A megnyitás­
nál nagyszámú barátja jelent meg. kik közkedvelt 
szaktársunk uj vállalatához velünk együtt sok 
szerencsét kívánnak, ami biztosan be is fog követ­
kezni, mert kitűnő konyháról és jó magyar borok­
ról gondoskodott.

Ilona* artézi víz. A budapesti vendéglősök 
»Artesia* részvénytársasága kitűnő artézi vizét 
ezután »Ilona« név alatt hozza forgalomba, hogy 
az, a sok másfajta hasonló üvegekben forgalomba 
kerülő víztől megkülönböztethető legyen. Az »Ilona* 
jelzés 719S. sz. a. törvényesen védve van Az artézi 
v íz  fogyasztóit felhívjuk e czólszerü újítás figyelembe 
vételére.

Uj iparág. Amint erről alkalmunk volt meg­
győződni, a helybeli l)r. W a g n e r  és  T á r s a i  
E g y e s ü l t  g y á r a k  (IX., Tinódy-utcza 8. sz.) 
ezég, mely elismert kitűnő készítményü bor- és 
sörmérőkészülékei, nemkülönben jégszekrényei által 
a legszélesebb körökben nagy hírnévnek örvend, 
uj iparágat vezetett be, és pedig staniol- és fém­
burkolat (kapszli) gyártását boros, sörös, ásvány­
vizes slb. palaczkok számára. A ezég semmi költ­
séget sem kímélt uj osztályának a legjobb és leg- 

1 újabb rendszerű különleges gépekkel való ellátására 
és czélszerü berendezésére, úgy hogy gyártmányai­
nak kiválósága e téren is a legnagyobb mértékben 
lehetővé teszi a drága külföldi gyártmányok mel­
lőzését. Ueméljük, hogy hazafias vendéglőseink a 
honi iparpurtolás elvénél fogva, ebbeli szükség­
letüket a most ('miitett honi beszerzési forrásnál 
fogják kielégíteni.

A cs. kir. szab. Adriai biztosító-társulás
működési körébe bevonta a b e t ö r é s e s  l o p á t  
által okozott veszteségek és károk elleni biztosítást 
is. mely a külföldön már teljesen meghonosodott. 
Olvasóink figyelmébe ajánljuk a kiváló hírnevű 
biztosítóintézet o praktikus újítását.

Igazán »ói tékes« roczeptet olvasnak a »Cusinior 
Hoyal« ezimü XVII. századbeli franczia szakácskönyv­
ben. Ez a következő: Hogyan kell kacsatojást mártással 
elkészíteni? Nőm kell hozzá más, mint 15 tojás és 12

kacsa. A szárnyasokat nyárson addig kell sütni, mig 
félig megbámulnák, ekkor a bőrüket le kell fejteni és a 
szárnyasokból lecsepegö lét lábasban felfogni. Ezt sóval 
és borssal fűszerezzük és a megfőtt tojásokra öntjük. 
Egyszerű — de drága.

A hordók  b o r a lá  előkészítése. Erre leggyor­
sabb és legbiztosabb módszer a gőz használata. De a 
gőzölésnek rövid ideig szabad csak tartani és két lég­
köri nyomással, mig a viz ki nem fut a hordóból. Ha 
nincs kazánunk, jó a forró viz is, de ezt melegen kell 
be- és kitölteni, mert a hideg viz nem oldja fel, vagy 
csak nagyon kis mértékben a fa extrahált alkatrészeit. 
A meleg víznek nem szabad a hordóban kihűlnie, mert 
ezáltal feloldó ereje nagyon csökken. A tisztításnak addig 
kell tartania, mig a kifolyó viz egész tiszta lesz, nem 
szabad semmi izének sem lennie. Daczára annak, hogy 
a forró vízzel öblített hordók egész tisztáknak látszanak, 
ez mégsem áll, miért is eleinte jó, ha csak uj bort tartunk 
az ilyen hordókban.

Szerkesztői üzenetek.
V. A. Kolozsvár. Sajnálattal vesszük betegségének 

lőrét. Ez a sorsnak tökéletes iróniája. H. Gy. Pilis- 
C.saba. Türelem nyájas ifjú, 80 nap nem a világ! — 
Sz. .). Budapest. Hsak lassan a testtel. Czikke jó, de nem 
lapunkba való. — G. N. Budapest. Igaza van. Az I j k o r« 
úgy változtatja a czimejt. mint az ember a/, ingeit. — 
L. N. Losoncz. Hogy az Önök városa megkapja-e a MÁV. 
üzletvezelőségét vagy som, az minket nem érdekel. — 
F. Gy. Budapest. Hogy egyik vagy másik hírünket ki irta, 
az szerkesztőségi titok. Azt Önnek mint lapszerkesztőnek 
tudnia kellene Egyébként -  ha érdekli — forduljon a 
törvényszékhez, ott majd megtudja. N é m e t  levele — 
még ha 28 tanúval láttamoztatta volna is — nekünk nem 
imponál. — T ö b b k é z i  r a l r ó 1 a j ö v ö s z á m b a n.

É rtesítés!
Van szerencsém a nagyérdemű közönség és 

t. ismerőseimnek tudomására hozni, hogy az újon­
nan épült

Kőbányai Kaszinó
--- ------- - cl i  s  z  e  s

kávéházi és vendéglői helyiségeit
X., Kőbánya, Belső Jászberényi-ut 7.

(villamos megálló) bérbe vettem és jövő hó elején 
megnyitom. Pontos kiszolgálásról és konyháról 
gondoskodva. — Számos látogatást kér

B e r g e r  L a jo s ,  kávés.

A legfinomabb palaczksör
a világhírű polgári sörfőzde, alapittatott 1842-ben.

„Pilseni Ősforrás"
nevezetű gyártmánya.

Vidékre pastsnrizálva küldetik, miáltal 1—(> heti 
tartósság niztosítvn, Budapesten házhoz szállítva. Bendel- 
ményeket kérjük kizárólag czimünkre, mint a magyar- 
országi vezérképviselethez beküldeni.

Telefon 58 60

Mezey és társa czégnel
Budapest, IX., Ranolder-utcza 4.

Az ezredéves országos kiállításon
— a
CD 
CD-

CO\c=>
er>

a  Millenniumi nagy éremmel kitüntetve.

konyha-berendezést, vörösréz-edényt,

kávéházi tűzhelyek 50" „ fűtési m egtakarítással
ajánl mindennemű rézműves-munkát, 

valamint saját szabadalma szerint készített

kávé- és teafőzőgépeit
leg ju tányosabb  áron pontos kivitel mellett

Budapest, VII, nyár-uteza 15.
J a v ítá so k  ás ez i nézések  g y o rsa n  el k é s z í t­

te tn e k  és ju tá n y o s  á ro n  s z á m ít ta tn a k .
Ócska vörösréz napi áron  inegvétetik vagy becserélte tik .



fűszer-, csemege-, tea-, rum- és cognac-kereskedés 

F ő-üzie t: Budapest, Váczi-körut 12.

Fiók-üzletek: Váczi-körut 60. Teréz-körut 35. *S* József-körut 14.

i  « a s t  s a s *  * ® s * * « »  a**®*™®*

Szimon Ostván
A i'inl mindennemű fűszerárul, kül- és belföldi csemegékéi mini halak, sajtok, husnemüek, angol és belföldi fea-sutemenyek. 

Marlell Courvosier és Curlier l'réres és Augier fréres-féle franozia oognae, gróf Keglevich Islván-féle 
és saját töltésű magyar cognac, Pommery, Moet-Chandon, Heidsieck. Roeder. Veuve-Cliquot, Mumm, 
George Goulet és Piper-Heidsiek-féle franczia pezsgőbor.
Egyedüli főraktára a hírneves pozsonyi Huber J. E.-féle Gentry-Club pezsgőnek (az Országos Casmo pezsgője). 
Legfinomabb nyugatindiai kávéfajok kilója kor. 2.4*0-tői feljebb.
Mindennemű angol mártások, Louis fréres-féle franczia, Balty-féle angol és belföldi mustár.
Franczia és bozeni főzelék-conservek. — Befőtt-gyümölcs és ízek. — Prágai és pilseni sódar és császárhus. 

Debreczeni kolbász és szalonna. — Franczia és Warhanek-féle szardíniák, ajókaszelet és gyűrű. — Kelellengeri hering. — 
Orsovai nagyszemü sólalan és Élbe caviár, osztriga, az idény alatt friss tengeri hal és rák. Mindennemű sajtok.

Franczia és hollandi likőrök, Bordeauxi és spanyol borok.
0 * -  Yldéki m e g re n d e le d  a legnagyobb pontossággal, ingyen csom agolás m ellett lesznek eszközölve. —  Kimerítő árjegyzék k ívána tra  bérm entve küldetik. ' • 0

T ele fo n -ö sszekö tte tés  m in d  a  n é g y  ü z le tte l.

BERNDORFER
M E T A L L W A A R E N - F A B R I K

ARTHUR KRUPP
^fiederlage: Buöapesl, Váczi-utcza 25

E c k c  C lir is to p h p la tz
o m p f le h l t  ih r e  n n e r k a n n t  s o l id e s te n  l 'a b r i k a t e

« --v -  yilpacca-Silber - ' w -  
China-Silber ttnö yjlpacca

Essbestecke. Tafelgeráthe, 
Schüsseln,

Thee- und Kaffeekannen, Theesiebe,
L e u o h te r, T is c h fe u e rz e u g e

Reinnickel-Xochgeschirr.
I l lu s t r i r t e  P re ís c o u ra n te  g r a t is

u n d  f r a n c o .  a

Veszek uradalmi hajlóvadászalon elejtett mindennemű

V A D A K A T
(hízott baromfit  és friss tojást)

G éczy F erencz
BUDAPEST, IV., K ö z p o n t i  V á r o s h á z .

Ajánl friss lövetű

Fáczánokat, F oglyok at,
öz-czombokat és gerinczet, pörkölt vad-sertést
kimérve, idei hizott pulykák, kappanok és egyéb 

ünnepélyekre szükséges czikkeket.
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

‘ •m 1 *‘ ,;v %

■ni j \ "
;||- f |.
M l !

' - • a ! : .

Dle B uchb inüerei m it M asc h inenbetrieb

, B U D A P E S T .  V I I I .  
M u z e u m - k ö ru t  10.Leopold Kenmann

fabrizirl seit Jahren als Specialitilt 
K affeehaus-M appen. S p e is e k a rte n -  

Decken und R o h rz e itu n g s h a lte r aus
dem besten Matériái.

A r b e lt  —  P ro m p té  L ie fe r u n g  —  P r o a p e c te  zu  Ö le im e n

^ l íA HŰDÉRT J-  E. pozsonyi czég pezsgőborainak

GENTRY CLUB
EXTRA DRYésTRIPLE SEC

( A Z  O R S Z Á G O S  K A S Z I N Ó  P E Z S G Ő J E )  

Vezérképviselete és főraktára Szimon István -nál Budapest V.. váczi-körut 12. sz.
T E L E F O N .



LEFKOVITS TESTVEREK es. ás kir. szab.
teke- és dákó-gyárosok

Budapest, VI., Király-utcza 36. szám.
n r  Az ezredéves kiállításon a kiállítási nagy éremmel kitüntetve.
Ajánljuk különleges gyártmányainkat, úgymint: két márvúnylappal felszerelt fo rd íth a tó  tek e­
a sz ta la in k a t karambol- és bábjátékra szabályozva a legbiztosabb és legkönnyebb zárőkészü- 
lékkel. Gyártunk továbbá : stab il karam bol és báb  (kégli) teke-asz ta loka t, dákóka', franezia 
módszer szerint, elefántcsont-labdákat és minden e szakba vágó munkákat. Elvállalunk teljes 
kávéház-berendezóseket a legdíszesebb stylszerü kivitelben úgy saját mint adott rajzok szerint.

Régi teke-asztalok 
legjobb kivitelben, 
valamint dákók és 
eleiántcsont-labdák 

készíttetnek v. újakra 
kicseréltetnek.

Tlekeasztalok áüiuzasa valóit 
Tnfüe-posztóval a legjuta- 

te lje s ii te tn e t
TELEFON

HIVATALOS RÉSZ.
Meghívó.

A Budapesti ltávés-ipartársulat 1900. évi 
november hó 5-én, hétfőn este 8 órakor 
Drechsler Béla vendéglőjének emeleti kü- 
lön-termében (VI., Andrássy-ut 25. sz. a.) 
társas-vacsorát rendez, melyre t. tagjainkat 
és üzleti barátainkat van szerencsénk meg­
hívni.

Budapesten, 1900. október 31.
Az Ipartársulat elnöksége:

K é rn é m ) G ésa , X é n iá i  A n ta l,
titkár. elnök.

Kérelem.
Az ipartársulati iroda a legnagyobb készséggel 

nyújt főlviiágosilást minden a kávésipart érdeklő 
ügyben olyan kávés uraknak is, akik uj üzletet 
nyilván, u tagok sorába még nem léptek be. Föl­
kérem ennélfogva a t. tagokai, hogy üzletük ese 
leges adásánál, az uj tulajdonost útbaigazítás 
végett az Ipartársulat irodájához utasítani szíves­
kedjenek, — egyszersmind hívják föl figyelmét i 
.Kávéssegédek Betegsegélyző-Pénztarára. is.

N ém ái Álltul s k.

Kérelem.
Az Ipartársulat elnöksége fölkéri a I. tagokat 

hogy a  k e rü le ti pénzügyőri b iztosságok  ellen  
irán y u ló  jogos p a n a sz a ik a t vele szóban vagy 
Írásban közölni szíveskedjenek.

N ém ái s. k.

A budapesti Kávés-ipartársulat elnökségének jelentése 
a/, ügyrend megállapítása tárgyúban.
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A folyó év elején éleibe lépett uj alapszabá­
lyaink szerint közgyűlésünk, választmányunk és 
felügyelő-bizottságunk részére ügyrend készítendő. 
Az alapszabályok ezen intézkedésének óhajtottunk 
eleget tenni, midőn az említett testületeink ügy­
rendjét, továbbá segélyalapunk és a társulati iroda 
ügyviteli szabályzatát rendszerbe foglaltuk. Van 
szerencsénk e szabályok tervezetét oly kérelemmel 
előterjeszteni, hogy azt tárgyalás és hasonló eljá­
rás, illetve életbeléptetés végett a legközelebbi 
közgyűlés elé terjeszteni inéitóztassék.

Budapesten, 1900. október 30-án.
Az elnökség:

K e m é n y  s. le., N é m á i  s. le.,
titkár. elnök.

A Budapesti Kávés-ipartársulat ügyviteli 
szabályzata.
I. F e j e z e t .

A közgyűlés ügyrendje.
1. §. A Budapesti Kávés-ipartársulat évenkint 

egyszer es pedig a naptári év első felében, rendes 
közgyűlést túri, melynek egybehivása az elnök fel­
adata. Rendkívüli közgyűlést az elnök a maga e l­

határozásából, a felügyelő-bizottság megkeresésére 
vagy 25 tag Írásbeli előterjesztésére bármikor 
egybehívhat, illetve egybehívni köteles. (Alap­
szab. 51. §.)

2. §. A közgyűlésen az ipartársulati elnök el­
nököl (Alapsz. 30. §.), ő vezeti a tanácskozást és 
adja meg a jelentkezőknek a szólás jogát — Az 
elnököt akadályoztatása esetén az alelnök, ezt pe­
dig a korra nézve legidősebb választmányi tag 
helyettesíti.

3. §. A közgyűlés megnyitásával egyidejűleg 
kijelöl az elnök a jelenlevő rendes tagok közül 
kettőt a jegyzőkönyv hitelesítésére és amennyiben 
valaki napirend elölt szólásra jelentkezett, a szó­
lás jogát meg nem tagadhatja.

4. §. Napirend előtt öt percznél tovább nem 
terjedhető felszólalásra minden egyes tagnak joga 
van, ily fölszólalással kapcsolatban azonban sem 
indítványt benyújtani, sem határozatot hozni nem 
lehet.

5. §. A napirend plsp tárgya mindenkor az 
előző közgyűlés jegyzőkönyvének fölolvasása és 
hitelesítése. A jegyzőkönyv szövegezéséhez minden 
rendes tag legfeljebb 10 perczig hozzászólhat, a 
megindult vita azonban föltétlenül még azon az 
ülésen szavazással befejezendő és a jegyzőkönyv 
a határozat értelmében hitelesítendő.

6. íj. A napirendnek tárgyai abban a sorrend­
ben tárgyalandók, amint a közgyűlésre szóló meg­
hívóban fölsorolvák Eltérésnek csupán 20 tag 
Írásbeli indítványára van helye, amely indítvány 
fölött vita nélkül, azonnali szavazással kell dönteni.

7. §. A vita — tekintet nélkül a szólásra je­
lentkezetlek számára — azonnal berekeszlendő, 
ha a berekesztést 10 tag írásbeli indítványban 
kéri. Ily indítvány fölött vita nélküli azonnal való 
szavazás rendelendő el.

8. §. A közgyűlési elnöknek jogában áll a 
szónokot a tárgy mellett való maradásra figyel­
meztetni, szükség esetén rendre utasítani, a kö­
rülményekhez képest pedig tőle a szót is meg­
vonhatja. Az elnöknek ily irányú eljárását vita 
tárgyává tenni nem lehet

9. §. Azt a társulati tagot, aki az elnök figyel­
meztetése daczára, a közgyűlés méltóságát sértő 
kifejezéseket használ, a közgyűlés 50 koronáig ter­
jedhető birsággal sújthatja, amely pénzbírság szük­
ség esetén per utján is behajtható és a társulati 
segélyalap javára fordítandó.

10. §. A napirend tárgyaihoz minden egyes 
társulati tag csak egyszer szólhat. Az előadó 
(titkár), továbbá az elnök és az elnökség tagjai 
bármikor fölszólalhatnak, azok pedig, akik külön 
indítványt nyújtottak be, a vita berekesztése után 
a zárszó jogával élhetnek.

11. §. Az egyes tárgyak fölött, a választásokat 
kivéve, fölállással való szavazásnak van helye. Tiz 
tag Írásbeli indítványára a névszerinti szavazás 
elrendelendő. A kérdést mindig úgy kell föltenni, 
hogy arra „igen" vagy .nem* szóval lehessen 
szavazni. Ha a fölállással való szavazásnál a több­
ség meg nem állapítható, a szavazók megszámlá- 
landók. Szavazategyenlőség esetén az elnök szava 
dönt.

12. §. A névszerint való szavazásnál, melyet 
az elnök a titkár segédlete mellett vezet, min­
den egyes tag neve fölolvastatik és a tagok a föl­
hívás sorrendjében adják le szavazatukat. A sza­
vazás tartam ára a közgyűlés fölfüggesztendő.

13. A tiszti, választ mányi és felügyelő-bizott­
sági rendes és póttagsági állásokra szavazólapok­
kal történik a szavazás. Az összes betöltendő 
állásokra jelöltek nevei egy hátsó oldalán tiszta 
lapra Írandó. Ila a szavazó-lapon több név van,

mint a hány állás betöltendő, a fölösleges nevekre 
esett szavazat nem jő számításba.

14. §. Egyenlő szavazatot nyert jelöltek között 
az elnök által megejtendő sorshúzás dönt.

15. íj. Az állás betöltése czéljából megejtendő 
szavazás vezetésére a közgyűlés az elnök javas­
latára öt tagból álló bizottságot küld ki. E bizott­
ság működése idejére a közgyűlés fölfüggesztendő. 
A bizottság a maga kebeléből választja elnökét, 
aki a szavazást vezeti. A jegyzőkönyv vezetése és 
a bizottság egyéb Írásbeli teendőinek ellátása az 
ipartársulati titkár kötelessége.

16 §. A szavazatszedő - bizottság elnöke mű­
ködésének befejezése előtt — ha szavazók mai- 
nem, vagy csak gyéren jelentkeznek — öt pereznyi 
határidőt tartozik kitűzni, melyen belül még sza­
vazatokat elfogad. Ennek elteltével a szavazást 
bezárja és működéséről rövid jelentést szerkesztve, 
ezt a választási jegyzékekkel és szavazó lapokkal 
az ipartársulati elnök által újból megnyitott köz­
gyűlésnek beterjeszti. A szavazás eredményét az­
után, mint közgyűlési határozatot, a közgyűlési 
elnök hirdeti ki.

17. §. Indítványok tárgyalásánál az alapsza­
bályok 52. 4j-a irányadó. Interpellácziók az elnök­
nek közvetlenül az ülésen történt előzetes beje­
lentés mellett és csak a napirend letúrgyalása után 
tehetők és ezekre az elnök csak annyiban köteles 
azonnal válaszolni, amennyiben az módjában áll. 
Jogosítva van azonban a válasz-adást a legköze­
lebbi közgyűlésre halasztani.

II. F e j e z e t .
A választm ány ügyrendje.

18. §. A választmány havonkint ren des és a 
szükséghez képest bármikor rendkívüli ülést tart, 
melyet az elnök hív egybe. (Alapsz. 42. §.) Négy 
választmányi tagnak vagy a felügyelő-bizottságnak 
kérelmére az elnök a választmányt bármikor egybe­
hívni köteles.

10. §. A választmány üléseire és tanácskozásá­
nak rendjére nézve ezen ügyviteli szabályoknak a 
közgyűlésről szóló I. fejezetében fölsorolt rendel­
kezések irányadók a következő eltérésekkel,

20. §. A 6. §-ban említett 20 tag helyett a 
választmányban 4 tagnak kell Írásban kérnie a 
napirend módosítását. A 7. (j-ban említett 10 tag 
helyett pedig a választmány tárgyalásainál 2 tag 
indítványa elégséges. A 13— 16. !?§ rendelkezései 
a választmány tárgyalásaira nem vonatkoznak.

21. §. Indítványok, interpellácziók (lásd 17. §.} 
a választmányban külön bejelentés nélkül is bár­
mikor előterjeszthetők. Interpellácziókra az elnök 
vagy nyomban vagy a legközelebbi ülésen adja 
meg a választ.

22. §. A választmány a segélyalap (Alapsz. 
24 -2G. §§.) kezelésére kizárólagosan lévén jogo­
sítva, a segélyezést helyesen és méltányosan kell 
gyakorolnia.

23. §. Az ipartársulati segélyalapból rögtöni 
vagy állandó segély nyújtható. A rögtöni segély 
összege 20 koronánál, az állandó segély havi tiz 
koronánál nagyobb nem lehet. Segélyben csakis 
ipartársulati lag vagy ennek özvegye és kiskorú 
árvája részesíthető. Rögtöni segélyre egv évi, állandó 
(havi) segélyre pedig csak öt évi rendes tagság 
után van a tagnak, illetve hozzátartozóinak igénye.

24. §. A segély iránti kérvényeket az elnökség 
a folyamodó viszonyainak megvizsgálása végett 
egy választmányi tagnak adja ki és ennek jelen­
tése, valamint az elnökség javaslata a legközelebbi 
választmányi ülés elé terjesztendő, mely a kére­
lem és a segély összege tekintetében szabadon 
határoz.
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A lap itta to tt 1801. 
L e g fin o m a b b  m in ő s é g ű  v a l ó  cli

M énes-G yoroki
v ö rö s  é s  f e h é r

M uszka-M agy arad i
asztali- és csemetie-horokat

ajánl legnagyobb választékban

Domány József Aradon
cs. és kir., Ö Felsége n szász és szerb király 

és o fensége Károly bajor herezegnek
udvari szállítója, szőlőbirtokos és bornagykereskedö.

Legjobb minőségű
a lp a c c a - es c h in a -e z ű s tá ru k a t

ajánl

H E R R M A N N  J. L..
cs. és k ir. ndv. és orsz. érezáru gyár! raktára

Budapest, IV., Klotiltl főliercze^nő-palota.

Evőeszközök, bors- és só­
ta r tó k , leveses - csészék, 
eczet- és o laj-állványok, 
k en y é rk o sa rak , tá lezák , 

serpenyők, kancsók, 
asz ta ld íszek , g y e r ty a ta r ­
tók, á lló cs illá ro k  stb. stb.

Teljes berendezések szá llo d á k . vendéglők  
és kávéházak  szám ára.

16 nagy kitüntetés a legnagyobb kiállításoktól 
A l a p i t t a t o t t  1819. é v b e n .

I L O N A
„ A rtes ia “

budapesti vendéglősök szikviz- és pezsgő-italok 
gyára részvény-társaság Budapesten,

"’nT " ! ! . ,  3 = 2 g : r e s s 3 7 v ú . t  2 0 / C .
Az Artézi savanyúm  a legjobb és lcgegészsc- 

gesebb üditő ital úgy borral, mint bor nélkül.
Elismert orvos-tanári tekintélyek állal g y o m o r  

1 - e m é s z té s i  bantuknak megszüntetésére a jani- 
tatolt.

Ezen savanyuviz, mely Budapesten a legolcsóbb 
azonkívül ‘/s—1 <*.s P 2 literes porczellán dugó­
val, légmentesen elzárt paluezkokban pontosan 
házhoz szállítunk. lelietové teszi, hogy a legszegé­
nyebb ember is. kevés pénzen, megszabadulhat, 
oiyan betegségtől. melynek gyógyítása sok pénzt 
és sok időt vesz igenvbo. A vendéglős uraknak az 
Artézi savanvuvizet 2 literes parafa-dugóval elzár 
paluezkokban is .szállítjuk.

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.
Telefon 25 57,

25. íj. Az állandó segély utólagos havi részle­
tekben esedékes.

26. $ 11a a választmány arról értesül, hogy 
a segélyezett viszonyai változtak vagy a segélyezett 
erkölcsi magaviseletével a további segélyezésre ér­
demtelenné vált, a segélyt barmikor megvonhatja. E 
végből tartozik az elnökség a segélyezettekről 
nyilvántartást vezetni, azok viszonyait állandóan 
figyelemmel kísérni és szükség esetén a választ­
mány elé javaslatot terjeszteni.

27. Ha valamely ipartársulati tag meghal, 
a választmány nevében családjához részvétirat in­
tézendő, és ha különös intézkedésre van szükség, 
a választmány rendkívüli ülésre is egybehívandó. 
Ha az elnökség, választmány vagy felügyelő- 
bizottság valamely tagja hal meg, a választmány 
föltétlenül egybehívandó és tartozik az elnökség a 
temetésen való részvétel tekintetében javaslatot 
előterjeszteni. Irányadó elv, hogy az elnökség, 
választmány vagy felügyelő-bizottság tagjának te­
metésére az iparlarsulat zászlaja kirendelendő, a 
ravatalra koszom helyezendő, a választmányból a 
temetésen résztvevő küldöttség alakítandó és a 
családhoz külön részvétiratot is kell küldeni.

28. § Országos, nemzeti vagy törvényhatósági 
ünnepélyeken, arra érdemes hazafiak temetésén és 
más hasonló gyülekezeteken való részvétel tekin­
tetében a választmány esetenkint határoz. Annak 
eldöntése, hogy adott esetben a választmány egybe- 
hivandó-c, az elnök belátásától függ.

III. Fe j e ze  t.
A felügyelő-bizottság ügyrendje.

29. § Az alapszabályok 50. §-ában előirt 
leendőit a felügyelő-bizottság esetenkint tartandó 
üléseiben látja el. saját, kebeléből választandó 
elnöke vezetése alatt. A felügyelő-bizottság tet­
szése szerinti időben, elnöke egy behívására tartja 
üléseit. Az írásbeli teendőket a titkár köteles el­
látni.

IV. F e j e z e t .
Az ipartársulati iroda ügyvitele.

30. ij Az írásbeli leendők ellátása, az ipar­
társulat összes könyveinek, számadásainak veze­
tése a titkár feladata, ki teendőinek ellátásában 
az elnök utasításai szerint tartozik eljárni. A tit­
kár minden hétköznapon délután a választmány 
által meghatározandó időben két órán át hivata­
los órát köteles tartani.

31. Az ipartársuhdhoz beérkező iratokat és 
leveleket a titkár veszi át, azokat beiktatja, elin­
tézi, a kiadmányozást teljesiti és a visszamaradó 
iratokat az iktatókönyv pontos kitöltése mellett 
irattárilag kezeli. Az iparlarsulat hivatalos iratait 
az elnök és a titkár Írja alá.

32. A titkár köteles a tagokról és pedig 
külön a rendes és külön a pártoló tagokról - -  
pontos nyilvántartást és törzskönyvet vezetni és 
abban az előforduló változásokat esetenkint föl­
jegyezni. Ugyancsak nyilvántartás vezetendő n 
tagsági dijakról is. melyek havonkint beszedendők

33. ij. A tagsági dijakról szóló nyugták havon­
ként akként készítendők el, hogy a beszedés a 
következő hó elején akadálytalanul kezdetét vehesse.

3T A bevételekről és kiadásokról a titkár 
havonként két példányban kimutatást, készít és 
annak adatait a pénztári könyvbe is bejegyzi. A 
kimutatás egyik példánya az iroda őrizetében ma­
rad, másik példánya a pénztárnoknak adandó át, 
aki a főpénztári könyvbe a havi leszámolás ada­
tait bejegyzi, a pénztári okmányokat pedig az 
ellenőrrel együtt ellenjegyző.

3;). A titkár föladata a jelentkező uj tago­
kat a törzskönyvbe beiktatni és részükre a fölvé­
teli igazolványt — az elnök és alelnök, valamint 
saját aláírásával és a társulat pecsétjével — 
kiadni.

36. £. A társulat által forgalomba hozott kávé­
házi árjegyzékeket a titkár szintén nyilvántartásba 
veszi és időközönként, a pénzbeszedőnek átadva, 
gondoskodik, hogy a megfelelő érték szabálysze­
rű en elszámo11assék.

37. íj. A pénzbeszedő köteles a társulat jöve­
delmeit, különösen a beiratási és tagsági dijakat 
havonként beszedni és a kiadásokról szóló pénz­
tári okmányokat a titkárnak átadni, a pénztári 
fölösleget, pedig a havi leszámolás alkalmával a 
pénztárosnak beszo I gá 11 a In i.

38. íj. A penzheszedö kötelessége az uj üzletek 
tulajdonosait fölkeresni, őket a társulatba való 
belépésre buzdítani és az üzletek kóréhen előfor­
duló es tudomására jutó minden változásról a 
titkár utján az elnökségnek azonnal jelentést tenni. 
Minden uj tag után a beiratási dij 10% -a a pénz- 
beszedő jutalékát képezi.

39. íj. A pénz beszedő kötelessége az iroda 
külső leendőit az esetenként vett utasításhoz képest 
pontosan és haladéktalanul teljesíteni, kötelessége 
a hivatalos helyiséget tisztán és rendben tartani, 
a hivatalos órák alatt az irodában tartózkodni és 
a titkár rendelkezéseihez alkalmazkodni.

•ÍO. íj. A pénzbeszedő óvadékának összegét a 
választmány határozza meg.

Az ipar parasitái.
Kongresszusokon, közgyűléseken, a szakegyesíi- 

lelek illésein és Összejövetelein számtalan esetben 
lételelt már panasz arról, hogy Budapesten a 
vendéglős, és kávésiparral annyian és annyi min­
denféle módon versenyeznek, hogy manapság ven­
déglői vagy kávéházat nyitni egyértelmű a pénznek 
ablakon való kidobálásával.

A panaszok elhangzottak, de minden eredmény 
nélkül. A vezetők, a gyűlések határozatai alapján 
a legnagyobb lelkiismeretességgel jártak el a kor­
mánynál, a fővárosnál és egyéb hatóságoknál, de 
amit elértek, az csak nagyon kevés. Nem ő rajluk 
múlik, hogy sérelmeink nem orvosolhatnak, hogy 
ez eddigiek tetejébe majd minden hét újabbakat 
teremt, ők mindent meglőttek és tesznek, ami csak 
módjukban á l l ; máshol rejlik a hiba.

Ott, hogy a kormány és különösen a főváros 
még mindig ama meggyökerezett és csak hosszú 
idők múltán kiirtható téves meggyőződésben leled­
zik, hogy a kávésoknak és vendéglősöknek arany­
életük van, hogy zsákszámra söprik be a pénzt, 
ennek folytán ők a legjobb adóalanyok, kikből a 
legtöbb adót és illetéket lehet kipréselni.

Nem egyszer, nem is tízszer, hanem talán m ár 
százszornál többször is bebizonyítottuk, hogy ez a 
vélemény minden alapot nélkülöz — mindhiába.

Elmondották az ipar vezérférfiai ott, ahol kel­
leti, e lap hasábjain szerény magunk is kifejtettük, 
hogy a fényesen berendezett, villamárban úszó 
tükörablakos termek, pusztán csak csalfa külszín, 
mely a legnagyobbrészt kétségbeesett anyagi hely­
zetet takarja. Kifejtettük, hogyha tőlünk függne, a 
lehelő legegyszerűbb berendezésre törekednénk, úgy 
hogy a külső megfelelő legyen a belsőhöz, de hát 
ez nem áll módunkban, mert mi kénytelenek vagyunk 
a legnagyobb u r : a nagyközönség ízlése és kíván­
sága szerint, cselekedni. A közönség pedig nagyon 
kövei előző. 11a nem teljesítjük óhajait, akkor hátat 
fordít nekünk, ami egyértelmű végleges anyagi 
romlásunkkal. Kénytelenek vagyunk tehát a köz­
ízlésnek megfelelő fényes berendezést, villamos 
világítást és minden egyebet nyújtani, hogy exis- 
tencziánk, bár a legszánalmasabb módon, de mégis 
úgy, ahogy, biztosítva legyen.

Ez azonban nem azt jelenti, hogy szívesen 
tesszük, vagy hogy olyan nagyon telik a fény­
űzésre, mint amint ezt azok hiszik, kik nem akar­
nak behatóbb kutatással meggyőződni valóságos 
helyzetünkről. Egyszerűen azért vagyunk fényűzők, 
mert azoknak keli lennünk. Ha akadna közöttünk 
egynéhány, aki szakítva e költséges szokással, a 
legnagyobb egyszerűséggel rendezkednék be, az 
egynéhány rövid idő alatt a hajléktalanok menhe- 
lyére kerülne.

A fényes külszínnek lehat meg kell lennie, de 
annak a visszás állapotnak, hogy velünk boldog- 
boldogtalan nyakra-főre konkurráljon, nem!

Nincs talán több olyan iparág, melylyel ható- 
sagi engedélylyel vagy anélkül annyi mindenféle 
vállalat versenyezzen, mint e kettővel.

Itt vannak a quisisanák. Ezek az automatákkal 
dolgozó vállalatok egyszerre mindkét iparnak kart 
okoznak. Bort, sört. szeszes italokat, kávét, llieát, 
hideg és meleg ideieket árusítanak. A kifőzések, 
melyekről lapunk jelen számában van hosszasan 
szó. ugyancsak igy járnak el azzal a különbséggel, 
hogy ezeknek nincs is engedélyük. A pálinka- 
mérések, csemege- és fűszerkereskedők szintén. Az 
úgynevezett »kóser*-füstölt Imskcreskedők rendes 
rttermeket, tartanak fenn, melyekben ugyanazt a d ­
ják, mint mi. Ki hát az igazi vendéglős és kávés 
Magyarországon, ha már mindenki az lehet?

Szakképesítéshez kötöttség — jöjjön el a te 
országod! Veridicus.

A főváros közélehnezése.
Minden pang, mondja a vásárcsarnoki igazgató abban 

az évkönyvben, amely a vásárcsarnokok tavalyi műkö­
déséről beszámol, csak az élelmiszer-kereskedelem vi­
rágzik. A főváros vásárcsarnok-intézménye megnyitásá­
tól kezdve fokozatosan és óriás mértékben fejlődik, 
minden hibája és fogyatékossága ellenére. Mert a lakos­
ság kénytelen enni s miután hetedfélszázezer ember 
13 nyílt piaczból nem élhet, vásárol a hatodfél vásár- 
csarnokban (félnek számítva a központi városháza »lo- 
vardaa csarnokát). Hibái és fogyatékosságai pedig szép 
számmal lehetnek az uj intézménynek, mert egy részük­
ről — itt-ott személyes éllel — az igazgató is lerántja 
a leplet.

Az általános forgalmat csökkenti a központi vásár- 
csarnok szűk volta, a vasúti perron koskenységo, a ható­
sági közvetítők hiánya. Ezeken kívül az igazgató a hus- 
felhozalalnál konstatálja, hogy a becsületes, jó vidék 
általában rossz húst küld Pestre, a jót otthon tartja. A 
baromfi-üzlet nem tud fejlődni, mert az izraelitáknak az 
a rossz szokásuk van, hogy csak élő baromfit vásárol­
nak. Az igazgató még nem volt zsidó s igy nem tudja, 
hogy vallásos okok kényszerítik a zsidókat az élő jó­
szágok vételére. Érdekes az a megjegyzése az évkönyv - 
nek, hogy a kontinens nagy városai közül IJudapest 
fogyasztja a legtöbb élő baromfit. Hasonlóan az élő 
halat is, mert a budapestiek a halból som eszik az el­
hunytakat.

Ezektől az apró észrevételektől eltekintve, az igaz­
gatóságnak sok életrevaló kívánsága van, amelyeknek



megvalósítása bizony szükséges lenne. így a tejtermékek 
rendszeres vizsgálata és ellenőrzése; a központi vásár­
csarnok vasutjának, de magának a csarnoknak a ki­
bővítése is. Kár, bogy ezt az utóbbi tervet az igazgató 
és a mérnöki hivatal nem készítette elő kellőkép, mert 
különben a jövő évi kölcsünprogramm közmunkaterve- 
zetéböl nem törülték volna.

A forgalom a megnyitás óta megkétszereződött, de 
a helyszűke mindenütt megakasztja, sut az árakban is 
abnormális állapotot teremt. Mert a helyszükség miatt 
a központi vásárcsarnok gyümölcs- és zöldségnagy- 
kereskedöit az idénv-piaczokra szorítják ki. ahol azok 
jóval alacsonyabb árban adhatnak mindent, mint akik 
a csarnokok drága helybéreivel küzdenek. Az árak in­
gadozását azonfelül egyéb tényezők is előmozdítják, 
amelyek között sok az orvosolni való. A fogyasztási 
adótételeket módosítani kellene, a vasúti tarifákat — 
különösen a nagykereskedelem érdekében — redukálni 
és fökóp odahatni, hogy az ország valamennyi termelője 
piaczra alkalmas termék előállítására törekedjék.

Általában igen sok a javítani való. Az árusok túl 
vannak terhelve adókkal és helybérekkel, amely utóbbiak 
sokkal nagyobbak, mint a régi piaczi helybérek.

A nagykereskedelem szervezetlen, tömérdek hiány­
nyal és élhetetlenséggel. Egy-egy teljes waggon áru be­
érkezése már árhanyatlással jár, de az árhanyatlást a 
fogyasztó nem érzi meg, csak a termelő.

A központi vásárcsarnokból a kiskereskedőket ki 
kell lakoltatni, vagy a nagykereskedőknek kell uj haj­
lékot építeni. Erre a czélra 6UOO m- helyet kér az igaz­
gató. A két kereskedés tovább nem maradhat együtt. 
Nem tudnak egymás mellett fejlődni. Az öt kilós detail- 
eladásokkal a nagykereskedők tönkreteszik a kiskeres­
kedőket s voltakép az egész központi vásárcsarnok 
detai 1 ista. Igazi nagykereskedés nincs és nem is lesz, 
mig megfelelően el nem különítik a két ágat.

Pedig -  - mondja az igazgató — a nagykereskede­
lem fejlődése a fővárosra igen nagvfontosságu, mert 
vele kapcsolatban van az értékesítő szövetkezetek léte­
sítése, a tojás-kivitel és behozatal rendezése, a bor­
vásárok állandósítása, gyümölcs- és zöldség-konzerv­
gyárak létesítése és egyéb hasznos dolgok, amelyekkel 
ma már a kormány is foglalkozik.

Ez után az igazgatói bevezetés után az évkönyv 
ismerteti a különböző, tavaly életbeléptéiéit újításokat. 
A vásárrendészet terén szabályozták a gombaárusitást, 
a gyógyfüvek árusítását teljesen beszüntették, rendezték 
a halkereskedést, aminek az lett a következése, hogy a 
halárusok (leginkább a kerületi csarnokokban) meg­
fogytak, különösen amióta a román halkivitel csökkent, 
igyekeztek a fogyasztási adók arányosítására s eziránt 
előterjesztés is történt, amelynek sorsa az adóreformtól 
függ. Az élelmiszer-vizsgálatokat szigorították s meg­
határozták, hogy az elkobzott élelmiszereket mely ezé- 
lokra s mily föltételekkel szabad elhasználni.

A piaczok szaporítása végett minden vásárcsarnok­
nál idénypiaczot rendeztek be s ezenkívül 13 nvilt 
piaczot az I., II., Ili,  VI., VII., IX. és X. kerületben. A 
vásári forgalom az általános pangás és a rossz gazda­
sági viszonyok ellenére kedvezően alakult, bár egyes 
áruezikkek felhozatalában kellemetlen változások és 
áringadozások történtek. Általánosságban az igazgató 
meg van elégedve az eredménynyel s hiszi, hogy a 
csarnok-intézménynyel hova-tovább s mindinkább meg­
barátkozik a fogyasztó, elárusító és termelő közönség.

Az évkönyv statisztikai része 79 oldalon 16 táblá­
zatos kimutatást és 25 színes grafikont közöl. A kimu­
tatások főbb és érdekesebb adatai ezek:

A nagytömegű szállítások közül 10.000 kilogramm 
érkezett: gyümölcsből 1925-ször, zöldségből 1068-szor, 
burgonya 1480-szor, baromfi 420-szor, bús és leölt állat 
242-szer, tojás 318-szor, bal 90-szer, lej féle 63-szor, 
liszt, kenyér 73 szór, füstölt hús 7-szer.

A csarnokok jövedelmezőségét a következő számok 
mutatják: bevétel: 489.068*30 frt; kiadás: 249.679*70 
í r t ; tiszta haszon 239.388*60 frt, amely a csarnokok 
építésébe fektetett 5.395,465 forintnyi töke 4.44° 0-al 
való kamatozása. A bevételek 82°/0-a most is a hely- 
bérekből került ki.

A csarnokok áruforgalma óriás mértékben növeke­
dett. 1897-ben a vasúton és hajón érkezett áruk súlya 
volt: 28.328,925 kilogramm, 1898-ban: 47.100,132 
kilogramm, 1899-ben pedig 60.04-4,418 kilogramm. A 
hatósági közvetítők szerénységére vall, hogy ebből a 
mennyiségből mindössze 4.213,784 kilogrammot szál­
lítottak, amelyből 1.306,098 a magyar gazdák vásár- 
csarnok ellátó szövetkezetére, 2.907,686 Vámos és 
Bruszt közvetítőre jut. Az összes szállítások legnagyobb 
tételei: 2.409,696 kilogramm marhahús, 894,246 klg. 
hal, 3.891,769 klg. baromfi, 259,693 klg. vadhús, 
3.181,332 klg. tojás, 626,671 klg. tejféle, 36,128 klg. 
mész és viasz, 10.680,639 klg. zöldség, 19.247,346 klg. 
gyümölcs, 14.794,449 klg. burgonya, 15,634 klg. gomba 
és 26,519 klg. virág.

Az 1898. évben rendszeresített borvásár tavaly is 
tekintélyes eredményt ért el. Fölhoztak a négy vásárra 
524,696 liter bort, amelyből 453,656 liter (86*4°/,,) el­
kelt, 71,040 liter visszamaradt. A vásár előnye, hogy 
a piaczra csakis tiszta, kifogástalan áru szállítható.

Ha darabszámra vizsgáljuk a fölhozott árukat, a 
következő érdekes számokat kapjuk: a központi vásár- 
csarnokba érkezett: 29,980 borjú, 2102 juh, 13.680 
bárány, 41 18 malacz, 173,485 pulyka és lúd, 206.221 
kappan és kacsa, 2.325,937 csirke, 203 szarvas, 806 
vaddisznó, 36,230 nyúl, 1314 fáczán, 10,068 vadlud, 
vadkacsa, szalonka, 2794 fürj.

A nagy gonddal és pazarul kiállított grafikonok a 
havi és átlagárakat közlik a nagy- és kiselárusitásnál

észlelt változások alapján. .Más táblázatokon a forgalom 
van kitüntetve. A színes táblázatok igen elmés magya­
rázatát adják a közélelmezés teljes képének, amelynek 
óriás nagysága mégis csak azt mutatja, hogy Iíudapest 
él, virágzik és bár szegény, de jól él. p, II.

A baromfi-kiállítás.
A napokban nvilt meg a Városligetben a Baromff- 

lenyósztök Országos Egyesülete és a gödöllői állami 
baromfitenyésztő-telep által rendezett baromfi-kiállítás, 
melyről a »Bp. N.« humoros módon a következő leírást 
közli:

Aki Budapest gourmandjait akarja látni, az nézze 
meg a Városligetben kiállított baromfi-hírességeket. 
Ilyenformán ez a tanács ironikusnak látszik, pedig szent 
igaz, hogy a baromfi-kiállítás publikumának jó részét a 
gourmandok teszik. A másik részéi pedig a jó gazd- 
asszony-asszonyok és jelöltek: üde fiatal leányok, akik 
kutató szemmel válogatják a sok baromfi közölt a kony­
hának valót. És itt akad sok. Mert ezen a kiállításon 
baromfi-hirességok kerültek egymás mellé. A gazdál­
kodás gyönyörű munkája kerül a szemünk elé, amikor 
végignézzük azt a változatos, sokszor bámulatos játékot, 
amelyet a természettel üz. Óriási formára nevelt lyukok, 
kakasok, tengernyi fajú és szinii galambok, nyulak, fá- 
czánok, pulykák, énekes madarak kerültek egymásmellé. 
A szemünknek megszokott természetes színekre, for­
mákra alig akadunk. Csupa kuriozitás, csupa híresség, 
a természet dicsősége.

A férfinép született inyencz mind — leginkább a 
galambok osztályát látogatja. As asszonyok és leányok 
nagy társasága a házi szárnyasokat nézi. A gyerekek 
pétiig két olyan kalitka előtt töltik be csengő kaczagá- 
sukkal a termet, amelyben négy felöltöztetett majom 
ugrál. Mert az is idetévedt valahogy a baromfiak közé.

Az első teremben szelíd*medvék, csöndes rókák és 
néma keselyük fogadják a látogatói. Ezeket a baromfi- 
kiálliláson nem illetheti szó. Már azért sem, mert ki 
vannak tömve. Két eldugott kalitkában ráakadunk Fónagy 
József remek arany és amherst fáczánjaira. A tenyésztő­
jükről eddig csak azt tudtuk, hogy kiváló, sőt drága 
kutyákat tenyészt. De azért ezek a fáczánok sem olcsó 
csemegék. Egy pár ára csak száz forint.

A galambok turbékolása kellemetlen a kiállításon. 
Körülbelül olyan, mint mikor sok szerelmes pár kerül 
össze . . .  A lurbékolásnak a magány a legkedvesebb 
világa . . . Zűrzavaros kellemetlen lárma lesz, ha sok 
turbékoló pár kerül együtt a terembe. Vannak itt jócskán 
fehér pávagalambok, amelyeknek hófehér csillogó fark- 
tollai olyan legyezőt alkotnak, mint a himpáva csillogó 
dísze. A máltai galambok, tyuknagvságu sárga példá­
nyok. A rómaik hatalmasok, de szürkék. A llorencziek 
szerény kis állatok, hófehér, iti-ott sárgába játszó tollat, 
kedves kicsiny fejjel, nagy okos szemekkel. Mellettük 
vannak a khinai galambok. Mandulametszésü a szemük 
és a fejükön olyan az a bóbita, mint a kontyba tűzött 
ezopf. Hát még itt is ? A húsos fekete angoloknak goly- 
vályuk van. A koromfekete indusoknak a szeméi pedig 
egy husgyürü övezi. Érdekes faj mind a kettő. A sirály­
galambok képviselik itt a turbékolásból alakult kelle­
metlen hangot. És a hangról térjünk azokhoz, akik a 
zenére emlékeztetnek. Egy kalitkán ez a ezédula van:

BÉCSI KERINGŐ.

Akik talán édes melódiákra gondolnak, azokban más 
gondolatot fakaszt egy magyarázó hang:

— Ezek, kérem, keringve repülnek . . .
Vagy úgy! Es aztán következik a prágai keringő... 

Majd egy kellemes bariton fakad ki mellettünk:
— Hát már Komáromban is van keringő ?
— Van ám ! De nézd, még szögedi is . . .
Mert ennek a két derék magyar városnak a nevéről 

is elneveztek galambfajokat. A szerecsen galambok fe­
keték és hiányosan ruházottak. De a szomszéd pár pa­
rókát is hord a fején. Gyönyörű az a fajta, amelynek a 
tolla hófehér, a nyakán stuartgallér, csak a feje korom­
fekete. Van olyan, amelyiknek a törzse fekete, a szárnya 
pedig fehér - - és fordítva. A szinkeverékek bámulato­
sak. A monteauban galambok pedig valódi óriások. A 
postagalambok azonban kicsinyek, de telve hússal, 
izommal. A Dirner-kollekczió kiválóan szép. Érdekesek 
a postagalambok útra való eresztését ábrázoló képek is. 
Vannak itt pirókok is, igazi nevük : Gimplik . . .

A tyúkok osztályában a hús a fö. De az van is i t t! 
Tvuk- és kakas óriások késztik az ember nyelvét cset- 
tintésre, és a jó öreg Menenius Agrippa zsarnokát a fel­
ébredésre. Micsoda pecsenyék, mely májak és mennyi 
zsir! Különösen a gödöllői tenyésztő-telep kiállított pél­
dányai valóságos tyuk-ideálok. De a többi sem megve­
tendő. Hogy az áruk néha 34 forint, az ne riaszszon 
vissza senkit. Mert akad köztük olcsóbb is: 22 forintos. 
De ezért a pénzért már egy párt kapni. Langshan, ply- 
mouth, hollandi, hamburgi fajták sorakoznak egymás 
mellé. Söl Kobierski lovag olyan kakast állított ki, amely­
nek a taréja helyén két kis vörös szarv díszeleg. Es itt 
is a Ilim viseli a szarvakat . . .

Megyünk a Indákhoz, ha ugyan szabad ezeket a nagy 
állatokat ilyen egyszerű néven nevezni. Ezek nem men­
tették volna meg soha a Capiloliumot. Olyan hatalmas 
a testük, hogy repülni se tudnának. Van közöltük olyan 
súlyos, hogy száztíz korona az ára. Ami egy Ilidért, ha 
nem is sok, de elég. A szerényebb igényű gazdasszonyok 
találnak itt 33, sőt 44 forintos hidakat is. A pulykák 
között különösen a franczia pulykák tűnnek ki.

Rendkívül érdekes és kedves ez a kiállítás. A Ba­
romfitenyésztők Egyesülete és a gödöllői állami baromfi-

G i n d e r t  I s t v A n
jégszekrény, hűtő- és 
fa g ya sztó -k észü lék ek ,
puhafa bútor, konyha és 
háztartási eszközök gyára
B udapest, VI., K la p k a-u . 5

Raktár :
VI, T e ré z -k ö rú t  8.

BEÚTIKl BRMJN A



tenyésztő-telep érdemes dolgot cselekedtek a kiállítás 
összeállításával. -Mert a tenyésztők szempontjából fontos 
és hasznos, a nagy közönségnek pedig tanulságos ez a 
kiállítás. A legtöbbet azonban a magyar baromíitenvész- 
tés nyer vele, mert a tenyésztőket és a kvalitásaikat 
megismerteti a fogyasztó közönséggel.

E m léktábla a  P ilvax -k áv éh ázb an . A negv-
vennyolczas idők egyik emlékezetes színhelye volt 
a koronaherezeg-utczai Pilvax kávéház is, ahol 
Pelőfi először szavalta el a »Talpra magyar«-t. 
Ezt a helyet márványtáblávnl jelölték meg, melyet 
november í-én délután félnégy órakor fognak 
ünnepélyesen leleplezni. Az ünnepségen beszédet 
mond J o k a i Mór, L a k a t o s  Miklós és B á r t  ó k 
Lajos. A Ganz gyár dalosköre elénekli a »Talpra 
magyar*-I, T a k s o n y i József, S z e n t m i k 1 ó s s y 
Jozsel hazafias verseket szavalnak, végül pedig 
L u k á c s  János elszavalja a „Talpra magyar -t 
A leleplező ünnepségen részt vesz az egyetemi 
ifjúság is zászló alatt.

A budapesti kávéssegédek köre tegnap 
küldte szét a szokásos karácsonyfa-ünnepély és 
szegény gyermekek felruházása közeledtével a 
jótékony adományokat gyűjtő iveket. Reméljük, 
hogy a nemes czél elő fogja segíteni a gyűjtés 
sikeres eredményét,

K aram bol-verseny. A Magyar Karambol-Kör 
aSztanoj hilliárd-akadémiájáhan keretjáték-versenyt 
rendez. Ennél a játéknál a billiárd-asztalt kilencz 
koezkába osztják, mindegyik koczkában csak egy 
zicczer-t szabad csinálni, a második lökésnél az 
egyik labdának át kell futnia egv másik koezkába 
Gsak a középső koczkában csinálhat tetszés sze­
rint zicczereket. A verseny 2000 pointos lesz.
S z l a n o j mester Á d á m Dezső amatőrnek 660 
karambol foglalót ad.

Főhadnagy a  színpadon. Nem olyan főhad­
nagyról leszen itten szó, aki czivilben színész és 
csak a lámpák előtt feszit a snájdig uniformisban, 
hanem igazi valóságos főhadnagyról, ki Zöldy 
Marczi példáján okulva, leköszönt a tiszti rangról 
és e hó 5-én vagy 6-án a »Polies Caprice* szín­
padán fog fellépni. A főhadnagy ur, névszerint 
D u m e k  József, jelenleg 32 éves, szép szál szőke 
fiatal ember, 13 évig szolgált a közös hadsereg­
ben. hol fölebbvalói nagyon megkedvelték, úgy 
hogy alig akarták lemondását elfogadni. Mint 
katonai szakiró több kitűnő művet irt. melyekért 
magas kitüntetésekben re>ze>üli. Elh..tán zásának 
oka az, hogy menyasszonyát, kivel együtt fog a I 
varieté deszkáin élőképeket rendezni, mihamarabb 
oltárhoz akarja vezetni, amit, mint katonatiszt 
nem tehetett. Fellépése előreláthatólag sokkal na­
gyobb feltűnést fog kelteni, mint Zöldyé, mert 
sokkal érdekesebb körülmények okozzák. Azután 
meg a főhadnagy ur a közös hadsereg lisztje 
volt, ami szintén elősegíti a feltűnést.

A p áp a  sz ínétje . Egy szép őszi délutánon a 
vatikán kertjeit szigorúan elzárják. A kamarából megy 
a parancs a pápai zsandárlaktanvába, hol mindig 2o 
ember van szolgálatban, hogy a kertek összes kapuit a 
legszigorúbban el kell zárni s egv óra múlva már min­
den kapunál kivont karddal ott áll az őrség. Egy szol­
gálattevő tiszt jelenik meg lóháton s mögötte feltűnik a 
pápa kocsija, mely fehér bársonynyal van bélelve és két 
oldalán rajta van a pápai czirner. Két oldalt testörség 
lovagol. A kocsi a Leonini torony felé megy. Eközben 
a vinczellérek lázas sietséggel dolgoznak, a kastély- 
kamarás felügyelete alatt szedik a gyönyörű fürtöket 
azon szőlőhegyről, melyet \  lll. Leó uralkodása kezdetén 
ültetett bt* és mely most nagy örömére szolgál. Mikor a 
pápa a Leonini-toronyhoz érkezik, az őrség katonásan 
tiszteleg, a pápa pétiig kiszáll kocsijából, melyhez a 
szolgálattevő kamarások egyike tértién állva tart egy 
háromlépcsős hágcsót, inig a másik kamarás szintén 
térdet hajtva, egy aranvfoganlyus botot tart, melyet 
azonban a pápa nem vesz igénybe. A szentatya üsszébb- 
huzza biborszinü kabátját, majd átveszi a kalapot, melyet 
azon kamarás nyújt neki, ki utközben a kocsiban vele 
szemben ült, mint kísérő. A pápa káplánéval megnézi a 
szüretelöket s azután ugyanazon szertartások között 
visszavonul. A szőlő az első szüret alkalmával 1000 
üveg bort átlőtt, a legutóbbin pedig 10,000 üveget. A 
bort a pápa a gyengélkedő főpapok közölt osztja szét.
QfnriQ)riKHMnuritituti>»M(MM................

Apróságok.
E 1 e 1 m i s z e r  h a m i s í t ó  (kollegájához, aki sags- 

magvakat nyomdafestékkel vegyit). Mit csinálsz?
— Caviárt a népnek !

A l ka i  m a s o 1 v a s m á n v. Von Goldberger (ki 
mostanában kapta meg a nemességet és tért ki a zsidó 
hitből). Te, Száraiéba ! Tudod mit fogok most elolvasni ? 
Szent Olojostól az üvé elctirást!

Naponta friss szarvas-gulyás, 
őz-pörkölt,

a legfinomabb egyéb vad- és barom fi pecsenyék, 
valamint te n g e r i ha lak , rá k o k , továbbá a világ­
hírű steinfeldi m árcziusi sör, a legjobb és leg­
tisztább asz ta li és pecsenye borok, ti gyöngyös- 
visontai bortermelők szövetkezete farkasm áli pin- 

czészetéből.

Minden sz e rd á n  e's p én tek en  szeged i h a lá sz lé .
Kapható

az ..Arany Fáczanhoz••
A ndrássy-ut 69 . szám.

Számos látogatásért esedezik tisztelettel

3 * s m U - J Y C y r a
folyékony oréme ( te l je s e n  z s i r t a l a n )

Az orosz arisztokrnezia legk ed velteb b  szép ítő  
szere, mely állandó használatban van elismert 

kiváló szépségeknek.
Mini megbecsülhetetlen legjobb szépitő-szer törvé­
nyesen van védve. — Használati utasítással együtt 
n a g y  ü v e g  3 korona, k is  ü v e g  2 korona.

Kapható a feltalálónál :

Színik Gyula g y ó g y sze rtá ráb an  Ó-Becsén,
valamint gyóyszertárakban és drogueriákban.

Kávé!
Ajánlom kitűnő minőségű kávéimat a következő igen 

olcsó árban :
N y e r s  k á v é .

I kiló V erseny-kávé (igen szép zöld) ...............  Irt 1.30
1 kiló G yöngy-kávé............................................. I r t  1.50
I kiló Mocea (afrikai).......................................  f r t  1.40
I kiló Mocea (finom)....................... .................  f r t  1.00
I kiló . J á v a ...............................................................f r t  1.40
1 kiló .láva (igen finom) .................................. fr t 1.00
1 kiló K uba-kávé..................................................  f r t  1.70
I kiló G uba-Porto rieo ......................................... f r t  1,00
1 kiló Vegyes Pörkölt kávé (igen szép és jó), f r t  1.40

41 , kiló postazsák megrendelésnél vidékre is teljesen 
bérmentve minden más költség nélkül szállítok. 

Kávéim tiszta és jó minőségéért 10 év óta fennálló jó hír­
nevem kezeskedik.
Balogh László

B u d a p est,
f M ö t a b '  • VII. kér., R ottenbiller-utcza 12.U LlKs IOiv . vi. kér., Andrássy-ut 86.

------ Telefon ------

GROSZ ÖDÖN
szálloda, vendéglő és kávéházi személyzet 

I elhelyező- és mindennemű üzletek adás- 
vevés közvetítésének ügynöksége

IV. kér., ujviláfl-uteza 18, „Ferenezy kávéliáz“.
S ttrgön yczim : G rosz Ödön B udapest.

Budapest, a postabélyeg kelte. 
Tisztelettel hozom a t. helybeli és vidéki szál­

lodás, vendéglős és kávés urak, valamint az e 
szakmához tartozó személyzet szives tudomására, 
hogy a VI. kér., nagymező-uteza 7. szám alatt 
lévő jóhirü szálloda, vendéglő és kávéházi személy­
zet elhelyező irodámat

I V .  k é r . ,  u j v i l h g - u t c z a  1 8 .  s z .  a l a t t i

elkülönített udvari helyiségbe helyeztem át.
Midőn t. Czimcdnek irántam tanúsított bizalmá­

ért hálás köszönetemnek adok kifejezést, egyben 
kérem, hogy bizalmával a jövőben is megtisztelni 
szíveskedjék.

Tisztelettel hozom egyben t. Czimed szives 
tudomására, hogy ugyanazon házban lévő volt 
Ferenezy-, jelenleg >Casino«-kávéházat megvettem 
és azt

„Ferenezy kávéház“
czim alatt bejegyezve, szeptember hó 1-én meg­
nyitom.

Fenti kávébáz átvételére egyedül csak azon 
czél vezérelt, hogy a Collegük közötti viszonyt 
szorosabbra fűzzem és helyiségeimben részükre 
kedves „Otthont" és kellemes találkozó helyet 
biztosítsak. Ajánlva magamat, maradtam

teljes tisztelettel
G rosz Ö dön.

üres boroshordók
olcsó áron eladók,

Schodits A. özvegyénél
Föherczeg Sándor-utcza 24.

L eere W einfásser
von verscliicdcncn Grösson

sind preiswürdig zu verkaufen.

( i é v z t j  F e r e n c s ,  vendéglős.

A legszebb sz a b ású , jó l  á lló , ta r tó s  és finom m inőségű

F R A K K - I N G E K

áradt] B̂élánál
B U D A P E S T ,

ÍV., k is h id -u te z n  9. s z á m  a l a t t
kaphatók.

A ezég készít

\kv\\ r u h á k a t
valódi angol szövetekből, mérlek szerint.

tökéletes szabás ! Sondus kiáltitás ! 
3utángos árak!

HOFFMáJTN K Á R O LY
b u d a p e s t i  t e m e t é s -r e n d e z ő - i n t é z e t e

B U D A P E S T E N ,  I V . K E R Ü L E T ,  V Á C Z I - U T C Z A  4 5 .  S Z Á M .
Elvállal olcsó és szép

t e m e t é s - r e n d e z é s e k e t
nyolcz különböző osztály köztudomású jutányos 
díj szabi s ‘-zen 8 25 4 0 . 6 0  f it tő l kezdve
egész 4 0 0  frton túlmenő árakig ; készletben tart
holtak számára való felszerelvényeket,

érez, fa, M k o z o tt  s fényezőt koporsók;:.,
természetes és művirágokból készült

K o s z o r ú k a t .
H a l  iw zá ll t a s o k a t

eszközöl a haza és a külföld minden irányában 
stb. slb.

m r  T E L E F O N .

Uebernimmt scliöne und bit ige
LBichen.bestattun.gen

nach aciit verschiedeneu Classeu zu anorkannt 
biliigen T arif; von fl. 18, 25. 40 , 60 itis iiber 

fi. 4 0 0  unterhált cin grosses Láger von
Leichenrequisiten,

Metall, Holz, lackirien und po lliliten  Sürgőn,
0Z2" G 1* n ti le i1 n 1 1  z t* n TBC

altér Ar t ; auch worden

Leichen-Transportirungen
I besorgt nacli allén Biclilungcn (les In- und Aus- 

landes etc. etc.
a w *  t e l e f o n ,



JR JCőbámjai 0<irálüsörföző
Dr, Korányi és Dr. Kétly eg-yet. tanár urak 

által gyógyczélokra ajánlott

---- G Ó L IÁ T ------

MALÁTASÖRE
idegbajokban, vérszegénységnél, emész­
tési zavaroknál, gyengeségnél stb. kiváló 

sikerrel használtatlk és egyúttal

Legkellemesebb üditő-ital.
Á r a  vidékre, kőbányai vasúti állomáshoz 
szállítva: nagy palaczk 19 kr., kis palaczk 
13 kr., fogyasztási adóval egy ült. Vidékre leg­

kisebb szállítmány 30 palaczk.
B e té t ,  nagy ládáért: 1 frt 60 kr., kis lád áé rt: 
1 frt 20 kr., palaczkért 0 kr., mely azoknak 
bérmentes visszaadásakor visszaszolgáltatik.

M e g r e n d e l h e t ő :  a gyári irodában 
Kőbányán, a városi irodában : VII. kerület, 
Kerlész-utcza 40 és a vidéki raktárosoknál.

jB u d a p e s te n  k a p h a tó  m  in d e n  n a g y o b b  
f i i  s ze rk e re sk e d é sb e n  és p o h a r a n k é n t  a  
Q a is is a n a  a u to m a ta  b n ffe t-ek b e n  is.

Hazánk természetes savanyúvizeinek 
sorában az elsők közölt foglal helyet 

M O H A I

Á G N E S -fo rrásunk ,
melynek használatát alább következő számtalan jó 
tulajdonságánál fogva ajánljuk.

Ágries-foiTásunk olcsó, kellemes tiszta ivóvíz 
dús szabad és kötött szénsavánál fogva specziíikns 
óvószer járványos betegségek, továbbá a különösen 
nyáron jelentkező hasmenés ellen,

A már meglevő gyomor- és bélhurutol gyerme­
keknél és felnőtteknél egyaránt gyógyítja, lázas 
megbetegedéseknél pedig nélkülözlietlen mint hütő, 
húgyhajtó és szomjal csillapiló szer.

Különösen kiemelendő az Ágnes-forrás mint bor* 
viz, a mennyiben a bort nem festi, s izét kellemessé, 
simábbá, szóval Hatóbbá teszi s igy frisses (Spritzer) 
gyanánt az elsők közt ajánlhat*').

—=  K ed velt borviz. = —
A mohai Agnes-forrds

kezclőséfíe.

H -T őra-lsta -r :

É D E S K U T Y  L.
és. ÓH k ir , u d v ari szállító

B U D A PEST, V., E rzsébet-tér 8.
K a p h a t ó  m i n d e n  g y ó g y  t ú r b a n ,  

i ' Ü B z e r k e r e B k e d Ó B b e n  ó h  v e n d é g l ő b e n .

M O SC H  B É L A
B udapest, VII., K irály-utcza 99.
=  TE LEFON (Interurbán) 15—2 2 . =

Ajánlja a következő általa képviselt 
ezégeket:
Duminy & Comp. Ay (Cham pagne),

kitűnő minőségű pezsgők
Grande Chartreuse Voiren,

valódi C hartreuse-likör
Jam es W aters, London és Malaga,

Jam aika  rnm  és spanyol borok
Gessler Siegfiied Jagerndorf,

egyedül valódi Altvater
Courvoisier C urlier Cognac,

legfinomabb valódi (ranczia cognac.

@s%tátgsojPsjegyeh
' , 12 kor., ‘/2 6 kor.
'/4 3 » */8 1'50 kor. „0 U e fc u r" B A N K -  és  VÁLTÓ Ü Z L E T  

részvénytársaság

! Tévedés elkerülése végett |  |  'ctO  I7 Dnrlanoot IU Váiizi-utcza 3 7. sz. 8j :• ponlos czimzésl kérünk • v d Uu ű PdSI, IV., fö l

ORHEGYIF. 1
ezelőtt L áp ossy  F. es társa

falazott ir.füf .íiar, cognac. m  is tea
főraktára

BUDAPESTEN, Gizella-tér 1. sz. (Haas-palota)
ajánlja a legjobb

franczia és magyar pezsgőket,
cognacot és likőröket gyári árakon

X  Hellftldi borait az első hírneves bortermelőktől a log- 
*  jutányosabb úron szolgáltatja

3

W 2
Vidéki megrendelések gyorsan es pontosan teljesittelnek.

m m

Hirmann Ferencz érczáru-gyára
Budapest. VII., C sányi-utcza S. sz.

<3 y  á r t

=  sörkimérő-készülékeket =
légnyomással és szabad, lég-hűtővel. 

Elvállal régi készülékek átalakítását.
W a g y  v á l a s z t é k

bor- és sör-csapokban,
valam in t m indennem ű sz ivattyúkban .

Erzeugt Bierschank-Ápparate
mittelst L u ftd m c k  

mit p a t e n t ir t e m  B ie r k ü h le r .
Obernim m t dle Um ánderung a lté r  A pparate.

HuaHmllt
in IPeivt- unit ©ierpiptu,

foitiic nlTt-r (ftirtlmiflcn T 'iiiiuu' ii.
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Médailles d'Or aux Expositions de Québec, de REIMS, de PARIS (Exposition Pantagruelíque de Versailles).

DE LA CHARENTE

ALEXANDEE MATIGNON & C0 .

Membre du Jury á l’Exposition / H l  i p f  'V T  J l / T  M e m b r e  du J u r y
d’Hygiéne Paris 1888, Hors Concours > ű T J l i  á l’e x p o s i t i o n  de Re i ms

Croix de Mérite et Palmes (Vhoimeur á l’Exposition de REIMS
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Elismert legjobb eredeti franczia Cognac !
Kapható minden elsőrendű csemege-, tea-, ram-, fűszerkereskedésben valamint kávéimban, 

szállodában, cznkrászdában, gyógyszertár és drogueriában.
Képviselve a magyar Szent Korona országain, FclfkclS L. LcljOS kereskedelmi ügynöksége által.

Telefon 894. Budapesten, VI. kei*., Uj-utcza 40. szám. Telefon 894.

o V t v a i i c i i a  p c . r o  a 5( v t - a i j - d t o o o I t

xo ii i $ oVia ncoL> & Sottvp*
-  3 » -^

zDiplnme d’Monneur . . .
sww erromontor.

csász. és kir. udvari szállítók.

Jlrantj érem
o ? á tL ,  S á - m e s v á t ,  f l u v e w .

° l ^ a n  ozcz&ncoinh  b ir c o c - í  tndomásázex Wo&ni, k o c j v j  i v ó  a z -

e y y e d ü í i  j z a n c & ia  p c í & o c j ö /G o ^ - c ) ' V J á ^ o í > o 4 ^

u a c j i j , w n l V  ^ I C a - c j ,\yx t o t o s c h y o n  is  c s é a ü n fi  m i n t  i f i je n  a  b n 3 a p e o l ' i  
n^zcsncdclm i- is  váltótötvinijsz>c h n i t  17,151 . 3* .  a .  b e-je-c) i | c ^ v e  u c m .

főraktár : f f i o r h e g t j i  o f* ere tlC %  ezelőtt Sápossg

íB u d a p e s t , M a  a x - p a lo ta .
X

V ezérk ép v ise lő sé f/: S fyd o  és ^todimann, {Budapest.

II uschmann F. könyvnyomdája Budapest. WariR-hazár
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